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6.2.2 Navodila pri nameé(:anju notranje enote....ovveee, 13 17.4 O RIAAIVU ..
6.2.3  Navodila za names¢anje cevi za odvajanje 17.5  Poprodajne storitve in garancija
KONAENZALA .....ooeoveeeee e 14 17.5.1  Garancijsko obdobje
6.3  Povezovanje cevi za hladiVo ...........ccccoeeeererieiieeieeeeeeee 15 17.5.2  PriporoCeno vzdrZzevanje in pregledovanje................... 29
6.3.1 O prikljuéevanju cevi za hladivo..............cccoovveeunnnn. 15 17.5.3  PriporoCeni cikli vzdrZevanja in pregledovanija ............ 29
6.3.2  Varnostni ukrepi pri prikljuéevanju cevi za hladivo...... 15 17.5.4  SkrajSani cikli vzdrzevanja in zamenjave...................... 29
6.3.3 Navodila pri prikljuéevanju cevi za hladivo.................. 16 I ~
2 pri pri¥yueevanit 18 Odpravljanje tezav 30
6.3.4  Napotki za upogibanje Cevi...............ccoveiriiicncinnnnns 16 ) el )
6.3.5  Robljenje konca Cevi...........ccccovoviieciiiiiiciic 16 181 Simptomi, .kl NISO_ S|§temske napa%ke """"""""""""""""""""" 30
6.3.6  Lotanje konca Cevi.........cccovviiiiiiiiiiiiics 16 18.1.1 S!mptom. S'Stvem n§ dell'”e e 30
6.3.7 Da bi prikljugili cevi za hladivo na notranjo enoto ....... 17 18.1.2  Simptom: Mo¢ ventilatorja ne ustreza nastavitvi.......... 30
Sy . . - 18.1.3 Simptom: Smer ventilatorja ne ustreza nastavitvi........ 30
6.4  Prikljucevanje elektricnega ozicenja............cccccovcciiiiiiiiienn. 17
I . - S 18.1.4 Simptom: Iz enote uhaja bela meglica (notranja
6.4.1 O priklju¢evanju elektricnega ozZicenja 17
6.4.2 Nabotki t ori prikliug | olekt ENOTA) .. 31
o f’.)o .I za varnost pri prijucevanju elextricnega 18.1.5 Simptom: Iz enote uhaja bela meglica (notranja
ozi¢enja... [T 17 .
6.4.3 Nabotki " okt 17 enota, zunanja enota) .............cccceeriiiii i 31
o apo. ,I Za"prl Jucevanjle elexdritnega ?lzvmer.ua """"" 18.1.6  Simptom: Zaslon uporabni$kega vmesnika prikazuje
6.4.4  Specifikacije standardnih komponent ozi¢enja............ 18 "U4" ali "U5" in se zaustavi, vendar se spet zaZene
6.4.5  Prikjucevanje elektricnega oZi¢enja na notranjo Po nekaj Minutah..........cocoeiiiiiiiie e 31
ENOLO . 18 18.1.7  Simptom: Hrup Klimatskih naprav (Notranja enota)..... 31
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1 Splosni varnostni ukrepi

18.1.8  Simptom: Hrup klimatskih naprav (Notranja enota,
ZUNANJA €NOLA) ...ttt 31

18.1.9  Simptom: Hrup klimatskih naprav (Zunanja enota)..... 31
18.1.10 Simptom: Iz enote se pokadi prah .................

18.1.11 Simptom: Enote lahko oddajajo neprijeten vonj . 31
18.1.12 Simptom: Ventilator zunanje enote se ne vrti ............. 31
18.1.13 Simptom: Na zaslonu je prikazano "88"...................... 31
18.1.14 Simptom: Kompresor v zunanji enoti se ne zaustavi
po kratkem ogrevanju ..........ccoeceeeveiiiiiiiiiiicen 31
19 PremesSc¢anje 31
20 Odlaganje 31
21 Slovar 31
1 Splosni varnostni ukrepi

1.1 O dokumentaciji

lzvorna dokumentacija je pisana v angleS¢ini. Dokumentacija v
drugih jezikih je prevod.

Varnostni ukrepi, opisani v tem dokumentu, obravnavajo zelo
pomembne teme; skrbno se jih drzite.

Namestitev sistema in vse dejavnosti, opisane v priro¢niku za
montazo in v vodi€u za inStalaterja mora izvesti kvalificiran
instalater.

111 Pomen opozoril in simbolov

A NEVARNOST

Oznaduje situacijo, ki vodi v smrt in hude telesne

poskodbe.
NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

Oznaduje situacijo, ki lahko povzro¢i smrt zaradi
elektricnega udara.

NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci opekline ali ozebline
zaradi izredno visokih ali izredno nizkih temperatur.

B>

NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci eksplozijo.

B

OPOZORILO

Oznaduje situacijo, ki lahko povzro¢i smrt in hude telesne
poskodbe.

OPOZORILO: VNETLJIV MATERIAL

Razlaga

Simbol
@ Preden zacnete izvajati vzdrzevalne in servisne
postopke preberite priro¢nik za servisiranje.

uporabnika.

[‘I:I:H Za vec informacij glejte vodnik za monterja in

1.2 Za uporabnika

«» Ce niste prepri¢ani, kako upravljati enoto, se obrnite na svojega
monterja.

= Otroci, stari 8 let in ve¢, in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, cutnimi
ali mentalnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj in
potrebnega znanja, lahko to napravo uporabljajo samo pod
nadzorom odgovorne osebe ali ¢e jih odgovorna oseba poudi o
varni uporabi naprave in ¢e razumejo povezane nevarnosti. Otroci
se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti
naprave in izvajati uporabnisSkega vzdrzevanja.

A OPOZORILO

Preprecevanje elektricnega udara in pozara:
= NE izpirajte enote.
= Z mokrimi rokami NE delajte z enoto.

= Na enoto NE postavljajte predmetov z vodo.

@ OPOMBA

= Na vrh enote NE postavljajte predmetov ali opreme.

= NE sedite na napravi, ne plezajte nanjo in ne stojte na
njej.

POZOR

Oznacuje situacijo, ki lahko povzro¢i manjSe ali srednje
nevarne telesne poskodbe.

BB B

OPOMBA

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci poSkodbe opreme ali
lastnine.

e

INFORMACIJE

Oznacuje uporabne nasvete ali dodatne informacije.

Simbol Razlaga

Pred namestitvijo preberite navodila za montazo in
uporabo ter shemo z navodili za ozi€enje.

3]

= Enote so oznacene z naslednjim simbolom:

]

To pomeni, da elektriénih in elektronskih izdelkov ne smete mesati
z nesortiranimi  gospodinjskimi  odpadki. Sistema nikar NE
poskusSajte razstaviti sami: razstavljanje sistema, delo s hladivom,
oljem in drugimi deli mora izvesti pooblas¢en monter in v skladu z
zadevno zakonodajo.

Enote je treba v posebnem obratu za obdelavo predelati za
ponovno uporabo, recikliranje in rekuperacijo. Z zagotavljanjem
pravilnega odstranjevanja izdelka boste pripomogli k
prepre€evanju njegovih negativnih posledic na okolje in zdravje
ljudi. Za dodatne informacije se obrnite na svojega monterja ali
lokalne organe.

= Baterije so oznacene z naslednjim simbolom:

To pomeni, da baterij ne smete meSati z nesortiranimi
gospodinjskimi odpadki. Ce je kemijski simbol natisnjen pod
simbolom, tak kemijski simbol pomeni, da baterija vsebuje tezko
kovino nad dolo€eno koncentracijo.

Mozni kemijski simboli so: Pb: svinec (>0,004%).

Odpadne baterije je treba v posebnem obratu za obdelavo
predelati za ponovno uporabo. Z zagotavljanjem pravilnega
odstranjevanja odpadnih baterij boste pripomogli k prepre¢evanju
njihovih negativnih posledic na okolje in zdravje ljudi.

1.3 Za monterja
1.3.1 Splosno

Ce niste prepri¢ani, kako montirati ali upravljati enoto, se obrnite na
svojega prodajalca.

Vodnik za monterja in uporabnika
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@ OPOMBA

Nestrokovna montaza ali priklop naprave in opreme lahko
povzroCi elektri¢ni udar, kratek stik, uhajanje tekocin ali
pozar ali drugaCe posSkoduje napravo ali opremo.
Uporabljajte  samo dodatke, opcijsko opremo in
nadomestne dele, ki jih izdela ali odobri Daikin.

OPOZORILO

Montaza, preizkus in uporabljeni materiali morajo biti
(razen z navodili, opisanimi v dokumentaciji Daikin) skladni
tudi z veljavno zakonodajo.

POZOR

Pri nameS€anju, vzdrZevanju ali servisiranju sistema
uporabljajte ustrezno osebno za$¢itno opremo (zascitne
rokavice, varnostna ocala ...).

OPOZORILO

Raztrgajte in odvrzite plasticne vrece, da se z njimi nihce
ne bi mogel igrati, zlasti ne otroci. Mozna nevarnost:
zadusitev.

> B P

NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN

= NE dotikajte se cevi za hladivo, cevi za vodo in
notranjih delov med delovanjem ali neposredno po
delovanju. Lahko so prevroci ali premrzli. Po¢akajte, da
se njihova temperatura normalizira. Ce se jih morate
dotikati, si nadenite zaS¢itne rokavice.

B>

= Z golo kozo se NE dotikajte ponesreci razlitega hladiva.

OPOZORILO

Z zagotavljanjem primernih ukrepov preprecite, da bi enota
postala zavetiS€e za majhne zivali. Majhne zivali, ki se
dotaknejo elektricnih delov, lahko povzrocijo okvare, dim
ali pozar.

A POZOR

Ne dotikajte se odprtine za vstop zraka ali aluminijastih
platic enote.

OPOMBA

= Na vrh enote NE postavljajte predmetov ali opreme.

>

= NE sedite na napravi, ne plezajte nanjo in ne stojte na
njej.

OPOMBA

Dela na zunaniji enoti je najbolje opraviti v suhem vremenu,
da bi se izognili vdoru vode.

V skladu z zadevno zakonodajo bo treba morda skupaj z izdelkom
priskrbeti dnevnik, v katerem se belezZijo najmanj: podatki o
vzdrzevanju, popravila, rezultati testov, obdobja pripravljenosti ...

Najmanj naslednje informacije morajo biti zagotovljene na
dostopnem mestu izdelka:

= Navodila za izklop sistema v nujnem primeru
= Naziv in naslov gasilske sluzbe, policije in bolniSnice
= Ime, naslov ter dnevna in no¢na telefonska $tevilka za servis

Potrebne smernice za tak dnevnik za Evropo podaja standard
EN378.

1.3.2 Mesto namestitve

= Zagotovite dovolj prostora okoli enote za servisiranje in krozenje
zraka.

= PrepriCajte se, da bo mesto namestitve preneslo tezo enote in
tresljaje.

= Prepriajte se, da je obmocje dobro prezraeno. NE blokirajte
prezracevalnih odprtin.

= Pazite, da bo enota izravnana.

Enote NE names$¢ajte na naslednja mesta:
= V potencialno eksplozivnem okolju.

= Na mestih, kjer so stroji, ki oddajajo elektromagnetne valove.
Elektromagnetni valovi lahko motijo krmilni sistem in lahko
povzrocijo okvare na opremi.

= Na mestih, kjer obstaja nevarnost pozara zaradi uhajanja vnetljivih
plinov (primer: razredgilo ali bencin), ogljikovih viaken ali
vnetljivega prahu.

= Na mestih, kjer nastajajo korozivni plini (primer: kisli Zvepleni plin).
Zaradi korozije bakrenih cevi ali zvarov bi lahko zacelo puscati
hladivo.

Navodila za opremo, ki uporablja hladivo R32

Ce se uporablja.

A OPOZORILO

NE prebadajte in ne zazigajte.

= NE uporabite sredstev in nacinov za pospeSevanje

odmrzovanja ali ¢iS€enja opreme, razen tistih, ki jih
priporoca proizvajalec.

= Bodite pozorni na to, da je R32 BREZ vonja.

A OPOZORILO

Naprava mora biti skladiS¢ena tako, da se prepreci
mehanske poskodbe, in v dobro prezracenem prostoru,
kier ni neprestano prisotnih virov vziga (na primer:
odprtega plamena, delujoCe naprave na plin ali delujocega
elektricnega grelnika). Poleg tega mora biti prostor v
izmeri, navedeni v nadaljevanju.

@ OPOMBA

= Spojev, ki so ze bili uporabljeni, NE uporabljajte znova.

= Spoji, ki so bili narejeni na inStalaciji med deli
hladilnega sistema, morajo biti dostopni za
vzdrzevanje.

A OPOZORILO

Prepri¢ajte se, da so namestitev, servisiranje, vzdrzevanje
in popravila izvedeni v skladu z navodili Daikin in v skladu
z veljavno zakonodajo (na primer predpisom o plinu) in da
jih izvajajo pooblascene osebe.

Zahteve namestitve po prostoru

@ OPOMBA

= Cevovod mora biti za$¢iten pred fizi¢nimi poSkodbami.

= Cevi mora biti najmanj, kar je mogoce.

A OPOZORILO

Ce je v napravah hladivo R32, mora biti kvadratura
prostora, v katerega se namesca, v katerem deluje ali je
skladiS¢ena naprava, ve€ja od najmanjSe kvadrature
prostora, doloene v spodniji tabeli A (m?). To velja za:

= notranje enote,

= zunanje enote, namesScene ali skladiS¢ene v notranjih
prostorih (npr. zimski vrt, garaza, strojnica),

= cevovode v neprezracenih prostorih.
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Da bi dolocili najmanjSo potrebno kvadraturo prostora Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
1 IzraCunajte skupno koli¢ino hladiva v sistemu (= tovarniSka unit® unit® unit®
B m (kg)—A __ (m? m (kg)—A _ (m? m (kg)—A _ (m?
polnitev hladiva @ + @ dolito hladivo). (kg)— Ay, (m?) (ko) —A,, () (kg)—A,, (m?)
<1.224 —— <1.224 —— <1.224 ——
Contains fluorinated greenhouse gases 1.225——0.956 1.225——1.43 1.225——12.9
I nsz 0=| Ik 14—1.25 1.4—1.87 14—16.8
e 9 1.6—1.63 1.6—244 1.6——22.0
- 1.8 —2.07 1.8——3.09 18—27.8
) e I:lkg 20—255 2.0—-3.81 20—343
) 2.2—3.09 22—4.61 22—415
r. 0+0= kg 2.4-—368 24-—549 24494
s B0 | = 1C0,0q 26— 4.31 26644 26— 580
- 2.8——5.00 2.8—7.47 28—67.3
- . X . - 3.0—5.74 3.0——8.58 3.0—77.2
2 Dolocite, kateri grafikon ali tabelo uporabiti. 32 654 39 976 32 879
= Za notranje enote: Je enota names$cena na strop, na steno 34—7.38 34—11.0 34—99.2
ali stoji na tleh? 3.6——8.27 3.6—124 3.6—111
= Za zunanje enote, namescene ali skladiS¢ene v notranjih 38—922 38—13.8 38—124
o e L 40—10.2 40—15.3 4.0—137
prostorih, in za cevovode v neprezraCenih prostorih, je 42 113 49168 42— 151
kvadratura odvisna od vi§ine namestitve: 44 124 44185 44 166
U - . - . 46—135 4.6—20.2 46—182
Ce je viSina namestitve... Uporabite grafikon ali tabelo 48— 147 48220 48 198
za... 5.0—16.0 5.0—23.8 5.0—215
<1,8m Stojege enote 52—17.3 52—258 52—232
54—18.6 54—27.8 5.4——250
1,8<x<2,2m Enote, namescéene na steno 5.6—20.0 56—299 5.6——269
222m Enote, names&ene na strop 58—215 58—32.1 58—289
6.0——23.0 6.0——34.3 6.0——309
3 Uporabite grafikon ali tabelo za dolo&anje minimalne kvadrature 6.2—24.5 6.2—36.6 6.2—330
prostora 6.4 —26.1 6.4——39.1 6.4——351
' 6.6 —27.8 6.6——41.5 6.6——374
A (m) 6.8——29.5 6.8——44.1 6.8——397
550 7.0—31.3 7.0—46.7 7.0—420
540 7.2—— 3341 7.2——494 7.2——445
R / 74— 349 74— 522 7.4 470
510 7.6——36.9 7.6——55.1 7.6——496
o> 7.8—38.8 7.8 580 7.8 522
470430 / 7.956 —40.8 7.956——61.0 7.956——549
450460 / m  Skupna polnitev hladiva v sistemu
440 A... Najmanjsa kvadratura prostora
430 0 (a) Ceiling-mounted unit (= Enota, names$éena na stropu)
4104 f / (b) Wall-mounted unit (= Enota, namescena na steni)
400 § (c) Floor-standing unit (= Stoje¢i tip enote)
390 i~
370380 & /
360 g 1.3.3 Hladivo
350 '
Q
330340 & Ce se uporablja. Za ve& informacij glejte priro¢nik za montaZo ali
w0 referenéni vodnik za monterja za va$o uporabo.
300
b @ OPOMBA
270 . ) " . .
260 Napeljava cevi mora biti skladna z veljavno zakonodajo.
250240 Zadevni standard za Evropo je EN378.
230
20
2. @ OPOMBA
R Poskrbite, da zunanje cevi in priklju¢ki ne bodo
170160 izpostavljeni mehanski napetosti.
150
- A OPOZORILO
120
110 Med testiranjem v izdelku NIKOLI ne smete vzpostaviti
100 e . . L
%0 tlaka, viSjega od maksimalnega dovoljenega tlaka (ki je
70 & © naveden na nazivni plos¢ici enote).
i mounted it |
1 W E= Q OPOZORILO
30 e
—— n . . . e .
" L T \\'\ng-mou“‘ed“ Izvedite varnostne ukrepe, ¢e pride do puscanja hladiva.
0 ‘ Ce hladilni plin uhaja, nemudoma prezradite prostor.
1 [14]18]22]26] 3 |34/38|42(46|5 |54(58|62/66/|7 |74][78 . .
12 16 24 28 32 36 44 48 52 56 64 68 72 16 7956 Mozne nevarnosti:
m (k . " .
(kg) = Previsoka koncentracija hladiva v zaprtem prostoru
lahko povzroc¢i pomanjkanje kisika.
= Ce pride hladilni plin v stik z ognjem, se lahko tvorijo
strupeni plini.
Vodnik za monterja in uporabnika DAIKIN FFA25~60A2VEB
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@A& NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE

Izérpavanje — Puséanje hladiva. Ce Zelite sistem iz&rpati
in nekje na tokokrogu hladilnega sredstva pusca:

= NE uporabljajte funkcije za samodejno iz€rpavanje na
enoti, s katero lahko zberete vse hladivo iz sistema v
zunanji enoti. Possible consequence:
Samoizgorevanje in eksplozija kompresorja zaradi
zraka, ki pride v delujo¢ kompresor.

= Uporabite locen sistem za iz€rpavanje, tako da
kompresorju enote NI treba delovati.

A OPOZORILO

Hladivo vedno zberite. NE izpuScajte ga neposredno v
okolje. Uporabite vakuumsko ¢rpalko, da izpraznite
napeljavo.

@ OPOMBA

Ko so vse cevi prikljucene, se prepri€ajte, da plin ne uhaja.
S pomocjo dusSika preverite, ali plin uhaja.

@ OPOMBA

= Da preprecite okvaro kompresorja, NE tocite vecje
koli¢ine hladiva od predpisane.

= Kadar je ftreba sistem hladiva odpreti, morate s
hladivom ravnati v skladu z zadevno zakonodajo.

A OPOZORILO

Pazite, da v sistemu ni kisika. Hladivo lahko natocite Sele,
ko opravite preizkus tesnjenja in vakuumsko praznjenje.

= Ce je potrebno vnoviéno polnjenje, glejte nazivno plosgico enote.
Na njej sta oznaceni vrsta hladiva in potrebna koli¢ina.

= Enota je tovarnisko napolnjena s hladivom. Odvisno od velikosti in
dolzine cevi je treba v nekaterih sistemih doto¢iti hladivo.

= Da bi zagotovili upornost tlaka in preprecili vdor drugih snovi v
sistem, uporabljajte samo orodje, zasnovano posebej za vrsto
hladiva, uporabljeno v sistemu.

= Hladivo tocite upos$tevaje naslednje:

Ce Potem

Je prisotna sifonska cev Pri polnjenju mora biti jeklenka

(tj., na jeklenki je oznaka “Liquid postavijena pokonci.

filling siphon attached” (pritrjena
sifonska cev za tekocCe hladivo))

Sifonska cev NI prisotna

Pri polnjenju mora biti jeklenka
obrnjena na glavo.

1.3.4 Slanica

Ce se uporablja. Za ve¢ informacij glejte priroénik za montaZo ali
referen¢ni vodnik za monterja za vaso uporabo.

A OPOZORILO

Izbira slanice MORA biti skladna z veljavno zakonodajo.

A OPOZORILO

Izvedite varnostne ukrepe, ¢e pride do puscanja slanice.
Ce slanica izteka, takoj prezradite obmogje in se obrnite na
lokalnega prodajalca.

A OPOZORILO

Temperatura okolja v notranjosti enote je lahko bistveno
visja od temperature v prostoru, npr. 70°C. V primeru
iztekanja slanice lahko vroci deli enote povzrocijo nevarno
situacijo.

A OPOZORILO

Uporaba in namestitev sistema MORATA biti skladni z
varnostnimi in okoljskimi previdnostnimi ukrepi, ki jih
doloca veljavna zakonodaja.

1.3.5 Voda

Ce se uporablja. Za ve& informacij glejte priro¢nik za montaZo ali
referen¢ni vodnik za monterja za vaso uporabo.

@ OPOMBA

Kakovost vode mora ustrezati Direktivi EU 98/83 ES.

1.3.6 Elektricna dela

A NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI

ELEKTRICNEGA UDARA

= lzklopite napajanje, preden odstranjujete pokrov
stikalne omarice, priklapljate elektricno ozienje ali se
dotikate elektricnih delov.

* Pred servisiranjem odklopite napajanje za ve¢ kot
1 minuto in izmerite napetost na prikljuckih
kondenzatorjev glavnega tokokroga ali elektricnih
sestavnih delih. Napetost MORA biti nizja od 50 V DC,
preden se lahko dotaknete elektricnih sestavnih delov.
Za mesta prikljuckov glejte vezalno shemo.

= Elektricnih sestavnih delov se NE dotikajte z mokrimi
rokami.

= Enote NE puscajte brez nadzora, Ce ste z nje odstranili
servisni pokrov.

-

= Hladivo toCite v tekoCem stanju. Dodajanje hladiva v plinskem
stanju lahko onemogoc¢i normalno delovanje.

A POZOR

Po zakljuéenem postopku toCenja hladiva ali med
premorom takoj zaprite ventil rezervoarja za hladivo. Ce
ventila ne zaprete takoj, lahko preostali tlak povzroci
toCenje dodatnega hladiva. Possible consequence:
Neustrezna koli¢ina hladiva.

= Pocasi odprite vsebnike hladiva.

A OPOZORILO

Ce NI name$éeno, JE NUJNO v fiksno oZigenje namestiti
glavno stikalo ali druge moznosti odklopa, ki imajo lo¢en
stik na vseh polih in omogocajo popolni odklop v pogojih
previsoke napetosti kategorije Ill.
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2 O dokumentaciji

A OPOZORILO

Uporabljajte LE bakrene vodnike.

= Napeljava kablov sistema mora biti skladna z veljavno
zakonodajo.

= Zunanje ozi¢enje mora biti izvedeno v skladu z vezalno
shemo, dobavljeno z izdelkom.

= NIKOLI ne stiskajte Sopov kablov in pazite, da ne
pridejo v stik s cevmi ali z ostrimi robovi. Prepricajte se,
da na prikljuéne sponke ne pritiska ni¢ z zunanje strani.

= Obvezno vgradite ozemljitveni vodnik. Enote NE
ozemljujte s pomocjo komunalne cevi, prenapetostnega
odvodnika ali telefonskega ozemljitvenega kabla.
Nepopolna ozemljitev lahko povzroéi elektriéni udar.

= Obvezno uporabite lo¢eno napajalno vezje. NIKOLI ne
uporabite napajalnega vezja, v katerega so priklju¢ene
druge naprave.

= Obvezno namestite zahtevane varovalke ali
odklopnike.

= Obvezno namestite zemljosti¢no zasgito. Ce tega ne
storite, lahko pride do elektricnega udara ali pozara.

= Ko nameSCate zemljosticno zascito, pazite, da je
zdruzljiva z inverterjem (odporna na visokofrekvencne
elektricne Sume), da bi se izognili nepotrebnemu
odpiranju za&cite.

OPOMBA

Varnostni ukrepi, ko napeljujete elektricne kable:

= Na prikljuéno plo$¢o ne prikljuéujte kablov razlicne
debeline. (Ohlapni kabli elektricne napeljave lahko
povzrocijo nenormalno toploto).

= Ko priklju€ujete enako debele kable, to naredite, kot je
prikazano na spodniji sliki.

O X X

= Za napeljavo uporabljajte specificirane napajalne kable
in jih trdno privrstite, da bi zagotovili, da na priklju¢no
plosco ne bo pritiskov od zunaj.

= Uporabite ustrezni izvija za privijanje prikljucnih
vijakov. lzvija¢ s premajhno glavo bo unicil glavo in
onemogodil pravilno privijanje.

= Premocno privijanje priklju¢nih vijakov lahko povzrodi,
da vijaki pocijo.

A OPOZORILO

Ko zakljuCite napeljavo elektricnih kablov, se
prepricajte, da so vsi elektricni sestavni deli in vse
prikljuéne sponke v omarici z elektricnimi sestavnimi
deli varno pritrjeni.

= Obvezno zaprite vse pokrove, preden zazenete enoto.

@ OPOMBA

Velja samo, €e je napajanje trifazno in je nacin zagona
kompresorja VKLOP/IZKLOP.

Ce obstaja moznost, da bi do obrnjene faze pri§lo po
trenutnem izpadu in se napajanje vklaplja in izklaplja med
delovanjem izdelka, prikljuCite vezje za zaS$cito pred
obrnjeno fazo lokalno. Delovanje izdelka z obrnjeno fazo
lahko povzroci okvaro kompresorja in drugih delov.

2 O dokumentaciji

2.1 O tem dokumentu
Ciljni prejemniki

Pooblasceni monterji + konéni uporabniki

INFORMACIJE

Uporaba naprave je predvidena za strokovnjake oziroma
usposobljene uporabnike v delavnicah, v manj zahtevnem
industrijskem okolju ter na kmetijah oziroma za
nestrokovnjake v poslovnem okolju in gospodinjstvih.

Komplet dokumentacije

Ta dokument je del kompleta dokumentacije. Celotno dokumentacijo
sestavljajo:

= Splosni varnostni ukrepi:
= Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred montazo
= Format: Papirni izvod (v Skatli notranje enote)
= Navodila za montazo in uporabo notranje enote:
= Navodila za montazo in uporabo
= Format: Papirni izvod (v $katli notranje enote)
= Vodnik za monterja in uporabnika:
= Priprava za montazo, dobre prakse, referen¢ni podatki ...

= Podrobna navodila po korakih in dopolnilne informacije za
osnhovno in napredno uporabo

= Format: Digitalne datoteke na naslovu http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

V obmoc¢nem spletnem mestu Daikin ali pri vaSem prodajalcu so
morda na voljo najnovej$e posodobitve priloZzene dokumentacije.

lzvorna dokumentacija je pisana v angles€ini. Dokumentacija v
drugih jezikih je prevod.
Tehniéno-inzenirski podatki

= Povzetek najnovejSih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni
Daikin spletni strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin ekstranetu
(zahtevana avtentikacija).

Vodnik za monterja in uporabnika

8

DAIKIN

FFA25~60A2VEB
Klimatske naprave s sistemom split
4P456965-1 — 2017.03


http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

3 O Skatli

Za monterja

3 O Skatli

3.1 Pregled: O Skatli

To poglavje opisuje, kaj morate storiti ob dobavi paketa z notranjo
enoto na mesto montaze.

V njem so informacije o:

= Razpakiranju enote in rokovanju z njo

= Odstranjevanju dodatkov z enot

Vedno imejte v mislih naslednje:

= Ob dobavi je treba enoto pregledati glede poSkodb. Morebitne
poskodbe morate takoj sporo iti agentu prevoznika.

= Enoto postavite Se zapakirano ¢im blizje mestu montaze, da bi
preprecili morebitne poSkodbe med premikanjem.

3.2 Notranja enota

3.21 Za odpakiranje in rokovanje z enoto

Za dviganje enote uporabite nosilko iz mehkega materiala ali
zascitnih ploS¢ skupaj z vrvjo. Tako enote ne boste poSkodovali ali
spraskali.

Enoto dvignite tako, da jo drzite za obesne nosilce, ne da bi pritiskali
na druge dele, Se posebej na cevi za hladivo, odvodne cevi ali druge
obcutljive plasticne dele.

3.2.2 Odstranjevanje opreme z notranje enote

Papirni vzorec za names¢anje (zgornji del embalaze)
Splosni varnostni ukrepi

Navodila za montaZo in uporabo notranje enote
PodlozZke za obesni nosilec

Vijaki

Kabelske vezice

Kovinska objemka

Zatesnitvene blazinice: Velika (cev za iztok kondenzata),
srednja 1 (plinska cev), srednja 2 (tekocinska cev), majhna
(elektriéno ozi€enje)

Gibljiva odto¢na cev

j lzolacijski kos: Majhen (tekocinska cev)

k Izolacijski kos: Velika (plinska cev)

a
b
c
d
e

f
9
h

4 O enotah in opcijskih
dodatkih

41 Pregled: O enotah in opcijskih
dodatkih

V teh poglavjih so naslednje informacije:
= Prepoznavanje notranje enote
= Kombiniranje zunanjih in notranjih enot

= Kombiniranje notranjih enot z moznostmi

INFORMACIJE

Za celoletno hlajenje prostorov z nizko vlaznostjo, na
primer prostore z rac¢unalnisko obdelavo, stopite v stik s
svojim lokalnim prodajalcem ali glejte knjigo z inZenirskimi
podatki ali servisni priro€nik.

4.2 Oznaka

OPOMBA

Ce so&asno nameséate ali servisirate ve¢ enot, NE smete
zamenjati servisnih ploS¢ med razli¢nimi modeli.

FFA25~60A2VEB
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4 O enotah in opcijskih dodatkih

4.21 Identifikacijska ploscica: Notranja enota Zunanje enote Hlajenje Ogrevanje
RXM25~60 Zunanja -10~46°C DB | —15~24°C DB
Mesto temperatura
P ~16~18°C WB
Notranja 18~32°C DB 10~30°C DB
temperatura
2MXM50 Zunanja -10~46°C DB | —15~24°C DB
3MXM40~68  |lemperatura -16~18°C WB
4MXM68~80 Notranja 18~32°C DB 10~30°C DB
5MXMI0 temperatura
RZAG71~140  |Zunanja -20~52°C DB |-19,5~21°C DB
temperatura —20~15.5°C WB
Notranja 18~37°C DB 10~27°C DB
4.3 O notranji enoti temperatura | 5 ogoc R
Sistem uporabljajte v naslednjih temperaturnih in vlaznostnih RZASG71~140 |Zunanja —-15~46°C DB | —14~21°C DB
razponih, tako da bo njegovo delovanje varno in uginkovito. temperatura —15~15,5°C WB
Za kombiniranje z zunanjo enoto R410A glejte naslednjo tabelo: Notranja 20~37°C DB 10~27°C DB
temperatura °
Zunanje enote Hlajenje Ogrevanje P 14~28°C WB
RR71~125 Zunanja -15~46°C DB — Vlaznost v prostoru <80%®
temperatura (a) Da bi se izognili nastanku kondenzata in kapljanju vode iz
Notranja 18~37°C DB _ enote. Ce sta temperatura ali vlaZnost zunaj teh pogojev,
se lahko vkljugijo varnostne naprave in klimatska naprava
temperatura 12~28°C WB morda ne bo delovala.
RQ71~125 Zunanja -5~46°C DB -9~21°C DB
temperatura ~10~15°C WB 4.4 Razpostavitev sistema
Notranja 18~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 12~28°C WB
RXS25~60 Zunanja -10~46°C DB | —15~24°C DB
temperatura ~16~18°C WB
Notranja 18~32°C DB 10~30°C DB
temperatura
2MXS50 Zunanja 10~46°C DB | —15~24°C DB
temperatura _16~18°C WB
Notranja 18~32°C DB 10~30°C DB
temperatura
3MXS40~68 Zunanja -10~46°C DB | —15~24°C DB
4MXS6s~go  |temperatura ~16~18°C WB
5MXS90 Notranja 18~32°C DB 10~30°C DB
temperatura
RZQG71~140 |Zunanja -15~50°C DB | -19~21°C DB
temperatura —20~15.5°C WB
Notranja 18~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 12~28°C WB
RZQSG71~140 |Zunanja -15~46°C DB | —14~21°C DB
a Notranja enota
temperatura -15~15,5°C WB b Zunanja enota
; 270 570 ¢ Uporabniski vmesnik
Notranja 20~37°C DB 10~27°C DB d Vsesavanje zraka
temperatura 14~28°C WB e Izpust zraka
f Ceviza hladivo + kabel za medsebojno povezavo
RZQ200~250 Zunanja -5~46°C DB | —14~21°C DB g Cev za iztok kondenzata
temperatura o h  Ozemljitveni vodnik
P -15~15°CWB i Sesalna redetka in zracni filter
Notranja 20~37°C DB 10~27°C DB
temperatura | 14-pg°c wB 4.5 Kombiniranje enot in moznosti
Za kombiniranje z zunanjo enoto R32 glejte naslednjo tabelo: . . .
4.51 Moznosti notranjih enot

Pazite, da imate naslednje obvezne sestavine:
= Uporabniski vmesnik: Ozi¢eni ali brezzi¢ni

= Okrasna plo$¢a: Standardna ali samodistilna

Vodnik za monterja in uporabnika DAIKIN FFA25~60A2VEB
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5 Priprava

5 Priprava

5.1 Pregled: Priprava

To poglavje opisuje, kaj je treba narediti in vedeti, preden greste na
mesto namestitve.

V njem so informacije o:
= Priprava mesta namestitve
= Priprava cevi za hladivo

= Priprava elektricnega ozi¢enja

5.2 Priprava mesta namestitve

Enote NE namescajte na mesta, ki so pogosto v uporabi kot delovna
mesta. Ce morate izvajati tudi gradbene posege (npr. brudenje,
razbijanje zidov itd.), pri katerih nastaja veliko prahu, morate enoto
pokriti.

Izberite namestitveno mesto, ki omogoc¢a dovolj prostora za prenos
enote na mesto namestitve in z njega.

5.2.1 Zahteve za namestitveno mesto za
notranje enoto

INFORMACIJE

Preberite tudi naslednje zahteve:

= SploSne zahteve za namestitveno mesto. Glejte
poglavje “Splosni napotki za varnost”.

= Zahteve za cevi za hladivo (dolzZina, viSinska razlika).
Glejte nadaljevanje v tem poglavju “Priprava”.

INFORMACIJE

Raven zvoénega tlaka je manj kot 70 dBA.

A POZOR

Naprava ne sme biti sploSno dostopna javnosti. Namestite
jo na zavarovano mesto, ki omogoca varen dostop.

Ta enota, tako notranja kot zunanja, je primerna za
namestitev v poslovnih in manj zahtevnih industrijskih
objektih.

@ OPOMBA

Oprema, opisana v tem priro¢niku, lahko povzroci
elektronski Sum, ki ga generira radiofrekvenéna energija.
Oprema je skladna s specifikacijami, ki so zasnovane tako,
da omogoc¢ajo zmerno zasc¢ito pred tovrstno interferenco.
Vendar ni mogoCe zagotoviti, da se takSna interferenca ne
bo pojavila v posamezni namestitvi.

Zato priporo€amo, da opremo in elekiricne vodnike
namestite na ustrezni razdalji od stereonaprav, osebnih
racunalnikov itd.

Odklopnik za uhajanje ozemljitvenega toka
Varovalka

Zunanja enota

Notranja enota

Uporabniski vmesnik

Osebni ra¢unalnik ali radio

-~ Q0T O

V prostorih s slabim sprejemom mora ostati razdalja 3 m ali ve¢, da
bi se izognili motnjam druge opreme. Uporabite vodilne cevi za
napajanje in za ozi¢enje prenosa.

= Fluorescentne luci. Ko namescate uporabniski vmesnik v prostor
s fluorescentnimi luémi, upostevajte naslednje, da ne bi priSlo do
motenj:

= Brezzi¢ni uporabniski vmesnik namestite kolikor mogoce blizu
notranje enote.

= Notranjo enoto namestite ¢im dlje od fluorescentnih Iuci.

= Poskrbite za to, da v primeru pu$€anja voda ne bo poSkodovala
mesta namestitve in okolice.

= Izberite mesto, kjer izpihovani vroci/hladni zrak ali hrup delovanja
enote NE bo motil nikogar.

= Zraéni pretok. Prepriajte se, da ne bo ni¢ preprecevalo
zra¢nega pretoka.

= Kondenzat. Poskrbite za pravilno odvajanje kondenzata.

= Papirni vzorec za namescanje (zgornji del embalaze) (dodatek).
Ko izbirate mesto namestitve, uporabite papirni vzorec. Na njem
so mere enote in potrebna odprtina v stropu.

= Smeri zraénega pretoka. |zberete lahko razline nastavitve smeri
zratnega pretoka. lzberite tisto, ki najbolj ustreza prostoru.
PrepriCajte se tudi, da nastavitev sistema na mestu namescanja
"Smer pretoka zraka" ustreza dejanski situaciji (glejte ).
Example:

a b c

@[jw cfﬁ @ﬁ

4-smerni pretok zraka (vse izstopne zracne odprtine
odprte)

b  3-smerni pretok zraka (1 izstopna zra¢na odprtina zaprta)
(potreben je dodaten komplet zastavitvenih blazinic)

¢ 2-smerni pretok zraka (2 izstopni zracni odprtini zaprti)
(potreben je dodaten komplet zastavitvenih blazinic)

= lzolacija stropa. Ko razmere v stropu presezejo 30°C in relativna
vlaznost 80%, ali ko je v strop dovajan svez zrak, je potrebna
dodatna izolacija (najmanj 10 mm debeline, polietilenska pena).

= Razmiki. Pazite na naslednje zahteve:

a b c a d
I I

o [ |y [T

A 21500 21500 \T/

22000
) 24000

21500

(mm)

Najmanj$a razdalja do stene

Najmanj$a in najvecja razdalja do tal (glejte spodaj)

2295 mm: V primeru montaze z BYFQ60B

2300 mm: V primeru montaze z BYFQ60C

a Notranja enota

b Razsvetljava (slika prikazuje lu¢i, namescene na strop,
vendar je mozna tudi vdelava Iuci v strop)

¢ Ventilator

d Stati€na prostornina (zgled: tabela)

Ow>>

= Najmanj$a in najvecja razdalja do tal:
= Najmanjsa: 2,5 m da se ne bi enote po nesreci dotaknili.

= Najve¢ja: Odvisna od smeri pretoka zraka in od
zmogljivostnega razreda enote. PrepriCajte se tudi, da
nastavitev sistema "ViSina stropov" ustreza dejanski situaciji.
Glejte .

Enote NE names$cajte na naslednja mesta:

FFA25~60A2VEB
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6 Montaza

= Na mestih, kjer so lahko v atmosferi pare mineralnih olj, razpseno
olje ali oljne pare. Plasti¢ni deli lahko propadejo in odpadejo ter
povzrocijo pus€anje vode.

Enote NI priporocljivo names¢ati na naslednjih mestih, saj to lahko
skrajsa zivljenjsko dobo enote:

= Kjer napetost mo¢no niha
= V vozilih ali plovilih

= Kjer so prisotne kisle ali alkalne pare

5.3 Priprava cevi za hladivo

5.31 Zahteve za cevi za hladivo

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v poglavju
"Splo$na varnostna navodila".

Material cevi za hladivo
= Material za cevi: Fosforna kislina deoksidira brezSivni baker.

= Stopnja trdnosti in debelina cevi:

Zunanji premer | Stopnja trdote
(@)

Debelina (t)®
6,4 mm (1/4")
9,5 mm (3/8")

20,8 mm [%)
o
12,7 mm (1/2")

Kaljeno (O)

A OPOZORILO
= Ce N-faza ni priklju¢ena ali pa je napaéno prikljuéena,

lahko to povzroci okvaro opreme.

= Vzpostavite primerno ozemljitev. Enote NE ozemljujte s
pomocjo komunalne cevi, prenapetostnega odvodnika
ali telefonskega ozemljitvenega kabla. Nepopolna
ozemljitev lahko povzro¢i elektriéni udar.

= Vgradite zahtevane varovalke ali odklopnike.

= Pritrdite elektricno ozienje z vezicami za kable, tako
da se kabli NE dotikajo ostrih robov ali cevi, zlasti na
strani visokega tlaka.

= NE uporabljajte sestavljenih vodnikov, pletenih Zi¢nih
vodnikov, podaljSevalnih kablov ali povezav iz
zvezdisca. To lahko povzroCi pregrevanije, elektricni
udar ali pozar.

= NE nameS$cajte kondenzatorja za fazni premik, saj je ta
enota opremljena z inverterjem. Kondenzator za fazni
premik bo zmanjSal zmogljivost in lahko povzrodi
nesrece.

A OPOZORILO

= Ozicenje mora v celoti opraviti pooblas¢en elektricar,
izvedba pa mora ustrezati veljavni zakonodaji.

= lzdelajte elektriéne prikljucke na fiksno ozienje.

= Vse komponente, ki se priskrbijo na mestu vgradnje, in
vse elektricne napeljave morajo biti skladne z veljavno
zakonodajo.

(@) Morda bodo potrebne debelejSe cevi, odvisno od veljavne
zakonodaje in maksimalnega delovnega tlaka enote (glejte
"PS High" na nazivni plo$cici enote).

Premer cevi za hladivo

Uporabite cevi z enakim premerom, kot so prikljucki na zunanjih
enotah:

Model L1 cevi za tekocine |L1 cevi za plin
FFA25+35A 26,4 @9,5
FFA50+60A 06,4 @12,7

5.3.2 Izolacija cevi za hladivo

= Za izolacijski material uporabite polietilensko peno:

= s toplotno prevodnostjo od 0,041 do 0,052 W/mK (od 0,035 do
0,045 kcal/mh°C),

= s toplotno obstojnostjo najmanj 120°C.

= Debelina izolacije

Temperatura okolja Vlaznost Najmanjsa debelina
<30°C 75% do 80% RH 15 mm
>30°C 280% RH 20 mm

5.4 Priprava elektricnega ozi¢enja

5.4.1 O pripravi elektricnega ozi¢enja

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v poglavju
"Splo$na varnostna navodila".

OPOZORILO
Za napajalne kable VEDNO uporabite veczilni kabel.

6 Montaza

6.1 Pregled: Montaza

To poglavje opisuje, kaj morate narediti in vedeti na mestu
namestitve, da lahko namestite sistem.

Obicajen potek

Names¢anje obi¢ajno obsega naslednje faze:

= NameS$¢€anje zunanje enote.

= Names$c¢anje notranje enote (+ okrasne plosce).
= Priklju¢evanje cevi za hladivo.

= Preverjanje cevi za hladivo.

= Polnjenje s hladivom.

= Prikljucevanje elektricnega ozi¢enja.

= Zaklju€evanje montaze zunanje enote.

= ZakljuCevanje montaze notranje enote.

INFORMACIJE

V tem poglavju so samo navodila za montazo, ki se
nanasajo na notranjo enoto. Za druga navodila glejte:

= Priro¢nik za montaZo zunanje enote
= Priro¢nik za names¢anje uporabniSkega vmesnika

= Priro¢nik za montazo okrasne plo$ce

Vodnik za monterja in uporabnika
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6 Montaza

@ OPOMBA

Po namestitvi okrasne plosce:

= PrepriCajte se, da ni reze med ohiSjem enote in
okrasno plos¢o. Possible consequence: Lahko bi
puscal zrak in ustvarjal kondenzat.

Prepri¢ajte se, da na plasti¢nih delih okrasne plo$ce ni
ostankov olja. Possible consequence: Povzrocilo bi
razkroj in Skodo na plasti¢nih delih.

6.2 Namesc¢anje notranje enote

6.2.1 Napotki za varnost pri montazi notranje
enote

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v naslednjih
poglavjih:

= Splos$ni varnostni ukrepi

= Priprava

6.2.2 Navodila pri namesc¢anju notranje enote

INFORMACIJE

Dodatna oprema. Ko nameSCate dodatno opremo,
preberite tudi priroénik za names¢anje dodatne opreme.
Odvisno od pogojev na licu mesta bo morda lazje, ¢e boste
najprej namestili dodatno opremo.

= Okrasna plos¢éa. Okrasno plo$¢o vedno namestite za tem, ko
namestite enoto.

= Trdnost stropa. Preverite, ali je strop dovolj mocan, da bo
prenesel maso enote. Ce obstaja tveganje, strop ojacajte, preden
namestite enoto.

= Na obstojecih stropih uporabite sidra.

= Na novih stropih uporabite vdelane nosilce, vdelana sidra ali
druge pripomocke iz lokalne prodaje.

1 Fa
 —

N —
< 'J—d

f— [ ———— -1

50~100 mm

Stropna plos¢a

Sidro

Dolga matica ali napenjalka
Svornik za obe$anje

Viseci strop

cpo0To P>

Obesni svorniki. Za nameS¢anje uporabite svornike M8~M10.
Konzolo za obesanje nataknite na svornike za obeSanje. Varno jo
pritrdite z matico in podloZko s spodnje in zgornje strani obesnega
nosilca.

> e

533

533 (mm)

= Papirni vzorec za names¢éanje (zgornji del embalaze). Uporabite

papirni vzorec, da dolocite pravilni vodoravni polozaj. Na njem so
potrebne mere in centri. Papirni vzorec lahko pritrdite na enoto.

Sredi$ce enote

Sredis¢e odprtine v stropu

Papirni vzorec za names$¢€anje (zgornji del embalaze)
Vijaki (dodatki)

Q0T

= Odprtina v stropu in enota:

= Pazite, da bodo odprtine v stropu znotraj naslednjih omejitev:
Najmanjsa: 585 mm, da bo vanjo mogoce vstaviti enoto.

Najvecéja: 660 mm v primeru namestitve z BYFQ60B in 595 mm
v primeru namestitve z BYFQ60C zagotovijo dovolj prekrivanja
med okrasno plo$&o in visedim stropom. Ce je odprtina v stropu
vecja, dodajte material za strop.

= Prepri€ajte se, da so obesni nosilci (konzole) in enota poravnani
na odprtino v stropu.
350

1@/ &
[T]
% g<lm
O T
-
O
—q%
| C533
d 575
A
B (mm)

A 585~660 mm: V primeru montaze z BYFQ60B
585~595 mm: V primeru montaze z BYFQ60C
700 mm: V primeru montaze z BYFQ60B
620 mm: V primeru montaze z BYFQ60C

a Cev za odvod kondenzata
b Cevi za hladivo
¢ Nagib obesnega nosilca (spuscen)
d Enota
Naredite to:
CeA B ©
BYFQ60B

585 mm 5 mm 57,5 mm

(= min.)
660 mm | 425 mm | 20 mm

(= maks.)
BYFQ60C
585 mm 5 mm 17,5 mm
(= min.)
595 mm 10 mm 12,5 mm

(= maks.)

a1l Matica (iz lokalne dobave)

a2 Dvojna matica (iz lokalne dobave)
b Podlozke (dodatki)
¢ Obesni nosilec (prilozen enoti)

A Odprtina v stropu
B Razdalja med enoto in odprtino v stropu
C Prekrivanje med okrasno plo$¢o in vise€im stropom

FFA25~60A2VEB
Klimatske naprave

DAIKIN
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6 Montaza

= Nivo. PrepriCajte se, da je enota names¢ena poravnano na vseh 4
vogalih z vodno tehtnico ali vinilno cevjo, napolnjeno z vodo.

_c
a Nivo
b Cevna vodna tehtnica
¢ Vodna tehtnica
OPOMBA
Enote NE smete namestiti postrani. Possible

consequence: Ce je enota nagnjena v smeri pretoka
kondenzata (stran s cevjo za odvod kondenzata je
dvignjena), stikalo na plovec ne bo delovalo in bo
povzrocilo kapljanje vode.

6.2.3 Navodila za namesS¢€anje cevi za odvajanje
kondenzata

Poskrbite za pravilno odvajanje kondenzata. To zajema:

= Splosni napotki

= Priklju¢evanje cevi za izpust na notranjo enoto

= Preverjanje, da nikjer ne pusca voda

Splosni napotki
= Dolzina cevi. Cev za odvod kondenzata naj bo karseda kratka.

= Premer cevi. Premer cevi mora biti enak ali vecji od premera cevi
za povezavo (plasticna cev 25 mm nazivnega premera in 32 mm
zunanjega premera).

= Nagib. PrepriCajte se, da so cevi za odvod kondenzata nagnjene
navzdol (za vsaj 1/100), da bi preprecili, da bi se v cevi ujel zrak.
Uporabite obesne precke, kot je prikazano.

1~15m
——a

a Obesna precka
O Dovoljeno

= Kondenzacija. lzvedite varnostne ukrepe proti kondenzaciji.

Izolirajte vse izpustne cevi v stavbi.

X Nidovoljeno

» Dvizne cevi. Ce je treba ustvariti pogoje za naklon, lahko
namestite dvizne cevi.
= Naklon gibljive odto€ne cevi: 0~75 mm, da bi se izognili pritisku
na cevi in zracnim mehurc¢kom.

= Dvizne cevi: <300 mm od enote, <630~675 mm (odvisno od
uporabljene okrasne plosce) pravokotno na enoto.

1000~1500

———

| ) 4

a b c d d (mm)
A <645 mm: V primeru montaze z BYFQ60B

<630 mm: V primeru montaze z BYFQ60C

B 205 mm: V primeru montaze z BYFQ60B

220 mm: V primeru montaze z BYFQ60C

Kovinska objemka (dodatek)

Cev za odvod kondenzata (dodatek)

¢ Dvizne cevi za odvod kondenzata (vinilne cevi z nazivnim
premerom 25 mm in zunanjim premerom 32 mm) (iz
lokalne dobave)

d Obesne precke (iz lokalne dobave)

To

= Kombiniranje izpustnih cevi. Izpustne cevi lahko kombinirate.
PrepriCajte se, da uporabljate izpustne cevi in T-spoje s pravim
premerom za delovne zmogljivosti enot.

L J_

’;
[{T
n
|

(mm)

A <645 mm: V primeru montaze z BYFQ60B
<630 mm: V primeru montaze z BYFQ60C
a T-spoj

Prikljuéevanje cevi za izpust na notranjo enoto

@ OPOMBA

Nepravilno povezovanje izpustne cevi lahko privede do
pusc€anja in do poSkodb prostora in okolice namestitve.

1 Potisnite gibljivo odtocno cev tako dale¢ ¢ez odvodno cev, kot
je to mogoce.

2 Zatisnite kovinsko sponko, dokler ni glava vijaka manj od 4 mm
od kovinske sponke.

3 Preverite, da nikjer ne pu$¢a voda (glejte "Preverjanje, da nikjer
ne pusca voda" na strani 14).

Namestite kos izolacije (na odto¢no cev).

Ovijte veliko tesnilno blazinico (= izolacijo) okoli kovinske
sponke in cevi za izpst ter jo pritrdite s kabelskimi vezicami.

6 Povezite cevi za odvod kondenzata z gibljivo odto€no cevjo.

Prikljucek cevi za iztok kondenzata (povezan z enoto)
Cev za odvod kondenzata (dodatek)

Kovinska objemka (dodatek)

Velika tesnilna blazinica (dodatek)

I1zolacijski kos (cev za iztok kondenzata) (dodatek)
Cev za odvod kondenzata (ni prilozen enoti)

-0 Q0T Q

Preverjanje, da nikjer ne puséa voda

Postopek se razlikuje glede na to, ali je elektricno ozZienje ze
dokon¢ano. Ce elektricno ozi¢enje Se ni dokon¢ano, morate zatasno
prikljuciti uporabniski vmesnik in napajanje enote.

Vodnik za monterja in uporabnika
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6 Montaza

Ce elektriéno ozi¢enje $e ni dokonéano
1 Zacano prikljucite elektricno ozi¢enje.

= Odstranite pokrov krmilne omarice (a).

= Prikljucite enofazno napajanje (50 Hz, 230 V) na prikljucka
8t. 1 in 8t. 2 na prikljuénem bloku za napajanje (d) in
ozemljitev (c).

= Spet pritrdite pokrov krmilne omarice (a).

h

R

o —®

Pokrov krmilne omarice

Kabli za elektri¢no povezavo enot

Ozemljitveni kabel

Prikljuéna sponka za napajanje

Sponka

Prikljuéna ploS¢a za ozi¢enje prenosa

Odprtina za kable

Nalepka s shemo povezav (na zadniji strani pokrova
krmilne omarice)

i Povezovanje daljinskega upravljalnika

STQ 0D Q20T ®

Vkljucite napajanje (ON).

Zagon hlajenja (glejte "8.4 Izvedite preizkus delovanja" na
strani 20).

4 Pocasi vlijte priblizno 1 | vode skozi izstopno zracno odprtino in
preverite, da nikjer ne pusca.

[>100 mm|

a Plasti¢na zalivalka

b Servisna odto¢na odprtina (z gumijastim zamaskom).
Uporabite ta izhod, da bi izpustili vodo iz zbirne posode.

¢ Mesto ¢rpalke za odtok

d Povezovanje cevi za iztok kondenzata

e Cev za iztok kondenzata
5 lzklju€evanje napajanja.
6 Izkljucite elektri¢no ozi¢enje.

= Odstranite pokrov krmilne omarice.
= |zkljucite napajanje in ozemljitev.
= Spet pritrdite pokrov krmilne omarice.

Ko je elektri€no ozicenje ze izvedeno

1 Zagon hlajenja (glejte "8.4 lzvedite preizkus delovanja" na
strani 20).

2 Pocasi vlijte priblizno 1 | vode skozi izstopno zra¢no odprtino in
preverite, da nikjer ne pusca (glejte ).

6.3 Povezovanje cevi za hladivo

6.3.1 O prikljucevanju cevi za hladivo

Pred prikljuéevanjem cevi za hladivo
Prepri¢ajte se, da sta zunanja in notranja enota namesceni.
Obicajen potek
Priklju¢evanje cevi za hladivo zajema:
= Priklju€evanje cevi za hladivo na zunanjo enoto
= Priklju¢evanje cevi za hladivo na notranjo enoto
= Izoliranje cevi za hladivo
= Upostevajte navodila za:

= Upogibanje cevi

= lzdelavo razsiritev na koncih cevi

= Varjenje

= Uporabo zapornih ventilov

6.3.2 Varnostni ukrepi pri priklju¢evanju cevi za
hladivo

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v naslednjih
poglavjih:

= Splos$ni varnostni ukrepi

= Priprava

NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN

POZOR

= V delu z razsiritvijo NE uporabljajte mineralnih olj.

B> B

= Da bi zagotovili dobo uporabnosti te enote, vanjo
NIKOLI ne dajajte susila. Susilni material lahko raztopi
in poskoduje sistem.

OPOMBA

Pri napeljavi cevi za hladivo ravnajte v skladu z naslednjimi
varnostnimi ukrepi:

= Pazite, da v krog hladiva razen predpisanega hladiva
ne vstopijo nobene druge snovi (npr. zrak).

= Ko dodajate hladivo, uporabljajte le R32 ali R410A®.,

= Uporabljajte samo montazno orodje (npr. komplet z
manometrskim priklju¢kom), ki je zasnovano posebej
za napeljavo R32A ali R410A® in je tla¢no obstojno, da
bi preprecili, da se tuje snovi (npr. mineralno olje in
vlaga) primesajo v sistem.

= Cevi montirajte tako, da razsiritev NE bo izpostavljena
mehanski obremenitvi.

= Cevi zaScitite, kot je opisano v naslednji tabeli, da bi
preprecili vstop umazanije, teko€ine ali prahu v cevi.

= Bodite previdni pri napeljavi bakrenih cevi skozi stene
(glejte spodnjo sliko).

Glejte specifikacijo zunanje enote za tip hladiva, ki ga
je treba uporabiti.

FFA25~60A2VEB
Klimatske naprave s sistemom split
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6 Montaza

(a) Glejte specifikacijo zunanje enote za tip hladiva, ki ga je
treba uporabiti.

X B

A =

Enota Namestitveno Nacin zascite
obdobje
Zunanja enota >1 mesec Zatisnite cev
<1 mesec Zatisnite ali zalepite

cev

Notranja enota

INFORMACIJE

Zapornega ventila za hladivo NE odpirajte, dokler ne
preverite cevi za hladivo. Kadar dodajate hladivo,
priporo€amo, da po polnjenju odprete zaporni ventil za
hladivo.

Ne glede na obdobje

6.3.3 Navodila pri prikljuéevanju cevi za hladivo

Pri priklju€evanju cevi upostevajte naslednje napotke:

= Ko prikljuujete holandsko matico, premazite razsiritev z notranje
strani z etrskim ali estrskim oljem. Privijte jo ro¢no za 3 ali 4
obrate, preden jo zategnete.

— \
SR
|
/

= Ko odvijate holandsko matico, vedno uporabljajte 2 kljua hkrati.

= Ko prikljuujete cevi, za zategovanje holandske matice vedno
uporabite socasno vilicasti in momentni klju¢. S tem boste
preprecili pokanje matic in pusc¢anje.

a Momentni klju¢

b Napenjalni klju¢

¢ Cevna spojka

d Holandska matica

Premer cevi Navojni Premer Oblika
(mm) moment (N°m) | razsiritve (A) |razSiritve (mm)
(mm)
76,4 15~17 8,7~9,1 g2
RO

29,5 33~39 12,8~13,2 3
@12,7 50~60 16,2~16,6

6.3.4 Napotki za upogibanje cevi

Za upogibanje uporabite orodje za krivljenje. Vse krivine cevi naj
bodo kar se da blage (polmer krivine naj bo 30~40 mm ali vedji).

6.3.5 Robljenje konca cevi

A POZOR

= Nepopolna razsiritev lahko povzrodi iztekanje hladiva.

= Priviha NE smete ponovno uporabiti. Uporabite nove
razSiritve, da preprecite uhajanje plinastega hladiva.

= Uporabite holandske matice, ki so priloZzene enoti.
Uporaba drugacnih holandskih matic lahko povzrodi
puscanje plinastega hladiva.

1 Odrezite konec cevi z rezalnikom za cevi.

2 Pobrusite robove, pri ¢emer drzite cev obrnjeno navzdol, tako
da odrezki ne vstopijo v cev.

I

a—/ \b

a Pazite, da bo rez pravokoten.
b Pobrusite robove.

3 Odstranite holandsko matico z zapornega ventila in jo
namestite na cev.

4 Zarobite cev. Postavite jo natanko v polozaj, prikazan v
naslednji risbi.

i

Orodje za Obicajno orodje za razsSiritev cevi
razsiritev cevi za Sklopni tip Tip s krilno
R410A ali R32 . mEftes
(sklopni tip) (Tip Ridgid)
(Tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Preverite, ali je razSiritev pravilno izvedena.
e

a————

Notranja povrsina razsiritve mora biti brezhibna.
Konec cevi mora biti enakomerno zarobljen v popoln krog.
c Pazite, da je holandska matica namescena.

T o

6.3.6 Lotanje konca cevi

Notranja in zunanja enota imata zarobljene povezave. Oba konca
povezite brez lotanja. Ce je lotanje potrebno, upostevajte naslednje:

= Med varjenjem vpihavajte dusik, da preprecite ustvarjanje velike
koli¢ine oksidirane plasti v notranjosti cevi. Oksidirana plast
negativno vpliva na ventile in kompresorje v sistemu za hlajenje in
preprecuje njegovo pravilno delovanje.

= Z ventilom za zniZanje tlaka nastavite tlak dusika na 20 kPa
(0,2 bara) (toliko, da ga lahko obcutite na kozi).

a b c d e
S
a Ceviza hladivo
b Deli, ki jih je treba zvariti
¢ Lepljenje s trakom
d Rocni ventil
e Ventil za znizanje tlaka
f Dusik

= NE uporabljajte antioksidantov, ko varite spoje na ceveh.
Ostanki lahko zamasijo cevi in pokvarijo opremo.

Vodnik za monterja in uporabnika
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6 Montaza

= Ne uporabljajte taljenja, ko varite bakrene cevi za hladivo. Kot
spajko uporabljajte fosforno bakreno zlitino (BCuP), ki ne zahteva
taljenja.
Taljenje lahko cevi za hladivo zelo pogkoduje. Ce na primer
uporabljate taljenje na bazi klora, bo povzrocilo korodiranje cevi;
¢e je plamen na bazi fluora pa povzroci deterioracijo hladilnega
olja.

6.3.7 Da bi prikljucili cevi za hladivo na
notranjo enoto

OPOZORILO: VNETLJIV MATERIAL

Hladivo R32 (Ce je uporablieno) v tej enoti je blago
vnetljivo.®
(a) Glejte specifikacijo zunanje enote za tip hladiva, ki ga je
treba uporabiti.

= Dolzina cevi. Cev za odvod kondenzata naj bo karseda kratka.
= Prirobniéni spoji. PrikljuCite cevi za hladivo na enoto s
prirobninimi spoji.

= lzolacija. Izolirajte cevi za hladivo na notranji enoti, kot sledi:

A Cevizaplin

B Ceviza tekoCine

a lzolacijski material (Daikin ne dobavlja)

b Vezica za kable (dodatek)

¢ lzolacijski kosi: Velik (plinska cev), majhen (tekocinska cev)
(dodatki)

d Holandska matica (pripeta na enoto)

e Prikljucek cevi za iztok kondenzata (povezan z enoto)

f Enota

g Zatesnitvene blazinice: Srednja 1 (plinska cev), srednja 2
(tekoc€inska cev) (dodatki)

1 Sive izolacijskih kosov obrnite navzgor.

2 Pritrdite na osnove enote.

3 Zatisnite vezice na izolacijskih kosih.

4 Tesnilno blazinico ovijte okoli osnove enote do vrha

povezave s holandsko matico.

@ OPOMBA

Zagotovo izolirajte vse cevi za hladivo. Neizolirane cevi
lahko povzro€ijo tvorjenje kondenzata.

6.4 Priklju€evanje elektriCnega
ozi€enja

6.4.1 O prikljuéevanju elektri€nega ozi¢enja

Obicajen potek

Prikljuitev elektricnega ozi¢enja navadno sestoji iz naslednjih

stopen;j:

1 Prepricajte se, da napajalni sistem ustreza elektricnim
specifikacijam enot.

2 Prikljucevanje elektricnega ozi¢enja na zunanjo enoto.

3 Priklju¢evanje elektricnega ozi¢enja na notranjo enoto.
4 Prikljucitev glavnega napajanja.

6.4.2 Napotki za varnost pri priklju¢evanju
elektri€nega ozi¢enja

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v naslednjih
poglavjih:

= Splos$ni varnostni ukrepi

= Priprava

NEVARNOST: SMRTNA
ELEKTRICNEGA UDARA

NEVARNOST ZARADI

OPOZORILO

Za napajalne kable VEDNO uporabite veczilni kabel.

A OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec,
njegov servisni zastopnik ali druga kvalificirana oseba
zamenjati, da ne bi priSlo do nevarnosti.

6.4.3 Napotki za priklju¢evanje elektricnega
oziéenja
Upostevajte naslednje:
» Ce uporabljate pletene Ziéne vodnike, na konec kabla pritrdite
okrogli obrobljeni priklju¢ek. Okrogli obrobljeni priklju¢ek namestite

na vodnik do pokritega dela in priklju¢ek privite z ustreznim
orodjem.

a Pleteni Ziéni vodnik
b Okrogli obrobljeni priklju¢ek

= Pri namescanju vodnikov uporabite naslednji postopek:

Vrsta vodnika Postopek namestitve

Enozilni vodnik cb
L
ta_@)|—~d c_@
—a a

a Spiralni enozilni vodnik
b Vijak

c Ploska podlozka

Pleteni zi¢ni vodnik z
okroglim obrobljenim
priklju¢kom

a Prikljucek
b Vijak

c Ploska podlozka

Navojni momenti

Ozicenje Velikost vijaka Navojni moment
(Nem)
Kabel za M4 1,18~1,44
medsebojno
povezavo (notranja
< zunanja)
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Ozicenje Velikost vijaka Navojni moment
(Nm)
Kabel M3.5 0,79~0,97
uporabni8kega
vmesnika

6.4.4 Specifikacije standardnih komponent
ozic¢enja

Komponenta Specifikacija

Kabel za medsebojno povezavo
(notranja < zunanja)

Minimalni presek kabla
2,5 mm2in za uporabo pri
230V

Kabel uporabniSkega vmesnika Vinilni vodnik z od 0,75 do
1,25 mm? oklopom ali kabel

(2-Zilni kabel)
Najve¢ 500 m

6.4.5 Prikljucevanje elektricnega ozi¢enja na
notranjo enoto

@ OPOMBA

= Sledite vezalni shemi (priloZeni enoti, na notranji strani
servisnega pokrova).

= Za navodila za pritrjanje okrasne plos€e in kompleta s
senzorji glejte list z navodili za ozZicenje (dobavljen z
enoto, v vrecki z dodatki).

= Pazite, da elektricno ozi€enje NE bo oviralo pravilne
pritrditve servisnega pokrova.

Pomembno je, da sta napajanje in ozienje prenosa lo¢ena. Da ne bi
priSlo do motenj, mora biti razdalja med obema tokokrogoma vsaj
50 mm.

@ OPOMBA

Pazite, da bosta napajalni vod in vod za prenos podatkov
lo€ena. OziCenje prenosa in napajanje se lahko krizata,
vendar ne smeta potekati vzporedno.

1 Odstranite servisni pokrov.

2 Kabel uporabniSskega vmesnika: Kabel speljite skozi okvir,
povezite ga na prikljuéno sponko in ga pritrdite z vezico za
kabel.

3 Kabel za medsebojno povezavo (notranja < zunanja): Kabel
speljite skozi okvir, povezite ga na prikljuéno sponko
(prepricajte se, da se Stevilke ujemajo s Stevilkami na zunanji
enoti in povezite ozemljitveni vodni), nato pritrdite kabel z
vezico za kable.

4 Razdelite majhno tesnilo (dodatek) in ga ovijte okoli kablov, da
voda ne bi vdrla v enoto. Zatesnite vse reze, da bi preprecili
vstop v sistem malim Zivalim.

A OPOZORILO

Z zagotavljanjem primernih ukrepov preprecite, da bi enota
postala zavetiS€e za majhne zivali. Majhne zivali, ki se
dotaknejo elektricnih delov, lahko povzrocijo okvare, dim
ali pozar.

5 Spet pritrdite servisni pokrov.

= Parni tip ali multi-sistem. 1 uporabniski vmesnik krmili 1 notranjo
enoto.

1~ 50 Hz
220-240 V
L N
1 1
c
d
—b
a
el

= Sistem s so€asnim delovanjem. 1 uporabniski vmesnik krmili 2
notranji enoti (notranji enoti delujeta so¢asno)

1~ 50 Hz
220-240'V
L N
1 1
c
d

el

= Skupinski nadzor. 1 uporabnisSki vmesnik krmili do 16 notranjih
enot (vse notranje enote delujejo na ukaz uporabniSkega
vmesnika).

EFISCTle)  [FFdOLll)]  [ETACCIel:]
WA

[ [
EQS
e1 /7
= Krmiljenje z 2 uporabniskima vmesnikoma. (2 daljinska
krmilnika krmilita 1 notranjo enoto)

Vodnik za monterja in uporabnika
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7 Konfiguracija

1~ 50 Hz
220-240 V

e2
el

a Kabel za medsebojno povezavo
b Kabel za elektri¢no napajanje

¢ Zemljosti¢ni odklopnik

d Varovalka

1 Glavni uporabniSki vmesnik

2 Dodatni uporabniski vmesnik

7 Konfiguracija

71 Nastavitve sistema

Izvedite naslednje nastavitve sistema na licu mesta, ki morajo
ustrezati dejanski situaciji in potrebam uporabnika:

= Visina stropov

= Smer pretoka zraka

= Zracni pretok, ko je krmiljenje s termostatom izklju¢eno

= Cas za &i8&enje zratnega filtra

Nastavitve: ViSina stropov

Ta nastavitev mora ustrezati dejanski razdalji do tal,
zmogljivostnemu razredu in smerem zra¢nega pretoka.

= Za 3-smerni in 4-smerni zracni pretok (ki zahteva dodatni komplet
blokirnih  blazinic), glejte priroénik za montazo dodatnega
kompleta blokirnih blazinic.

= Za zracni pretok, ki bo zajel celoten prostor, uporabite spodnjo
tabelo.

Ce je razdalja Potem’

do tal (m) P c1 c2
<27 13(23)| ©

2,7<x<3,0 02
3,0<x<3,5 03

Nastavitve: Smer pretoka zraka

Ta nastavitev mora ustrezati dejanskemu stanju nastavitve pretoka
zraka. Glejte priro¢nik za montazo dodatnega kompleta blokirnih
blazinic in prironik uporabniSkega vmesnika.

Privzeto: 01 (= zrac€ni pretok po celotnem prostoru)
Example:
a b c

@[jo @Tﬁ cﬁ

Zracni pretok po celotnem prostoru

b 3-smerni pretok zraka (1 izstopna zraéna odprtina zaprta)
(potreben je dodaten komplet zastavitvenih blazinic)

¢ 2-smerni pretok zraka (2 izstopni zra¢ni odprtini zaprti)
(potreben je dodaten komplet zastavitvenih blazinic)

Nastavitve: Zracni pretok, ko je krmiljenje s termostatom
izkljuéeno

Ta nastavitev mora ustrezati potrebam uporabnika. Dolo¢a hitrost
ventilatorja na notranji enoti med delovanjem z izklju€enim
termostatom.

1 Ce ste nastavili delovanje ventilatorja, nastavite $e njegovo

hitrost:
Ce zelite Potem’
Zunanja enota P | C1|C2
Splosno 2MX/3MX/4M
X/I5MX

Med hlajenjem LL? 12| 6 | 01
Nastavitev prostornine? (22)

Med ogrevanjem |LL? Nadzor 12 12| 3
Nastavitev Nadzor 22 (22) 02
prostornine?

Nastavitve: Cas za ¢iSéenje zraénega filtra

Ta nastavitev mora ustrezati stopnji onesnazenosti v prostoru.
Dolo¢a interval, v katerem se bo na uporabniSkem vmesniku
prikazalo obvestilo CAS ZA CISCENJE ZRACNEGA FILTRA. Ko
uporabljate brezzi¢ni uporabniSki vmesnik, morate nastaviti tudi
naslov (glejte priro¢nik za montazo uporabniSkega vmesnika).

Ce Zelite nastaviti interval... Potem’
(onesnaZenje zraka) P C1 | C2
+2500 h (majhno) 10 (20)| ©
+1250 h (veliko) 02
Brez obvestila 3 | 02

™ Nastavitve sistema so opredeljene, kot sledi:

= M: Stevilka nac¢ina — Prva $tevilka: za skupino enot — Stevilka med oklepaji: za posamicne enote

= C1: Koda prve Stevilke
= C2: Koda druge Stevilke
. : Privzeto

@ Hitrost ventilatorja:

= LL: Pocasno vrtenje ventilatorja

= Nastavitev prostornine: Hitrost ventilatorja ustreza hitrosti, ki jo je nastavil uporabnik (pocasi, srednje hitro, hitro), ki je
uporabil gumb za hitrost ventilatorja na uporabniSkem vmesniku.

= Nadzor 1, 2: Ventilator je izklopljen, vendar se vsakih 6 minut za nekaj ¢asa zazene v po€asnem delovanju (1), da zazna
temperaturo v prostoru, ali zaradi Nastavitve prostornine (2).
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8 Zagon

8 Zagon

8.1 Pregled: zagon

To poglavje opisuje, kaj morate narediti in vedeti, da pozZenete

sistem, potem ko je bil namescen.
Obicajen potek
Zagon obic¢ajno obsega naslednje faze:

1  Preverjanje "Seznama preverjanj pred zacetkom uporabe".
2 lzvajanje preizkusa delovanja sistema.

8.2 Napotki za varnost pri zagonu

INFORMACIJE

Med prvim zagonom enote bo potrebna mo¢ morda vecja
od moci, navedene na nazivni ploscici enote. Ta pojav
povzro¢a kompresor, ki potrebuje 50 ur delovanja, preden
postane delovanje tekoCe in se poraba elektricne energije
ustali.

@ OPOMBA

Pred zagonom sistema MORA biti enota pod napajanjem
najmanj 6 ur. Grelnik okrova motorne gredi mora segreti
olje kompresorja, da se preprecita pomanjkanje olja in
okvara kompresorja med zagonom.

OPOMBA

Enota ne sme NIKOLI delovati brez termistorjev in/ali
tlaénih tipal/stikal. V nasprotnem lahko kompresor pregori.

@ OPOMBA

Enote NE smete zagnati, dokler ni napeljava cevi za
hladivo zaklju€ena (Ce jo zazenete, boste povzrogili okvaro
kompresorja).

OPOMBA

Nacin delovanja hlajenje. Izvedite test nacina za hlajenje,
tako da je mogocCe zaznati zaporne ventile, ki se ne bodo
odprli. Celo ¢e je bil uporabniski vmesnik nastavljen na
ogrevanje, bo enota delovala v nacinu hlajenje 2-3 minute
(Ceprav bo uporabniski vmesnik prikazoval ikono za
ogrevanje), nato pa bo samodejno preklopila v nacin
ogrevanja.

@ OPOMBA

Ce ne morete krmiliti enote med preizkusom delovanja,
glejte "8.5 Kode napak pri izvajanju preizkusa
delovanja" na strani 21.

OPOZORILO

Ce plogée na notranji enoti e niso nameddene, se
prepriCajte, da boste po preizkusu delovanja izkljucili
sistem. Da bi to naredili, delovanje izkljucite na
uporabniSkem vmesniku. NE ustavljajte delovanja z
izklju€evanjem prekinjal vezja.

8.3 Seznam preverjanj pred zacetkom
uporabe

Sistema NE uporabljajte, dokler ne izvedete naslednjih preverjan;:

] Preberite celotna navodila za montazo, kot je opisano v
referenénem vodniku za monterja.

] Notranje enote so pravilno namescene.

(]

Ce je uporabljen brezziéni uporabniski vmesnik: Okrasna
plos€a notranje enote z infrardeCim sprejemnikom je
namescéena.

Zunanja enota je pravilno namescena.

NOBENA faza ni pozabljena in ni zamenjana.

Sistem je pravilno ozemljen in ozemljitvene priklju¢ne
sponke so ¢vrsto pritrjene.

EEEERN N

Varovalke ali lokalno name$c¢ene za$éitne naprave so
namesScene v skladu s tem dokumentom in niso
premoscene.

Napajalna napetost mora ustrezati napetosti, navedeni
na identifikacijski nalepki enote.

Spoji v stikalni omarici NISO zrahljani in elektricni
sestavni deli NISO poskodovani.

Izolacijski upor kompresorja je OK.

Sestavni deli v notranji in zunanji enoti NISO

poskodovani in cevi NISO stisnjene.

Hladivo NE uhaja.

Montirane so cevi ustrezne velikosti, cevi so tudi primerno
izolirane.

EERER RN NN

Zaporna ventila na zunanji enoti (za plin in tekocino) sta
popolnoma odprta.

8.4

Izvedite preizkus delovanja

To opravilo se izvaja le, ko uporabljate uporabniSki vmesnik

BRC1E52 ali

BRC1E53. Ko uporabljate druge uporabniske

vmesnike, glejte priro¢nik za montazo ali servisni priro¢nik tistih
uporabniskih vmesnikov.

®

OPOMBA

Ne prekinjajte preizkusa delovanja.

INFORMACIJE

Osvetlitev od zadaj. Da bi izvedli VKLOP/IZKLOP na
uporabniskem vmesniku, ni treba, da sveti osvetlitev od
zadaj. Za druga dejanja mora biti prizgana. Osvetlitev od
zadaj posveti za +£30 sekund, ko pritisnete gumb.

1 lzvedite uvodne korake.

# Dejanje

1 Odprite zaporni ventil za tekocino (A) in zaporni ventil
za plin (B), tako da odstranite pokrovéek stebla in ga s
Sestkotnim klju¢em obrnete v smeri urinih kazalcev.

2 |Zaprite servisni pokrov, da ne bi priSlo do elektricnega
udara.

3 | VkljuCite napajanje za vsaj 6 ur, preden zazenete
delovanje sistema, da zascitite kompresor.

4 Na uporabniSkem vmesniku nastavite enoto na
hlajenje.

2 Zazenite preizkus delovanja

Vodnik za monterja in uporabnika
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9 Izroéitev uporabniku

Dejanje Rezultat

3 |Pritisnite.
(jt)
(@A /7D

Kode napak pri izvajanju preizkusa
delovanja

Enota se vrne v obicajno
delovanje in prikaze se
domadi menu.

8.5

Ce names$éanje zunanje enote NI bilo izvedeno pravilno, se lahko na
uporabniskem vmesniku prikazejo naslednje kode napak:

# Dejanje Rezultat
1 Pojdite v domacdi menu.
Cool Setto
L
¥ [ 28
2  |Pritisite za vsaj 4 sekunde. |Prikazan je menu Servisne
7 O nastavitve.
D
3 Izberite Preizkus Service Settings 1/3
i
deIOVanJa. Mnleconlacl
Field Sett
7 Demand
Min Setpoints Differential
Group Address
(1 D SReturn Setting 3
4 |Pritisnite. Preizkus delovanja se
7 O prikaze na domacem
@ menuju.
(@A 7
Cool
L
(=
Test Operation
5  |Pritisnite v 10 sekundah. |ZazZene se preizkus
delovanja.
[ =
C)

3 3 minute pustite delovati sistem in preverjajte.

4 Preverite delovanje smeri zratnega pretoka.

# Dejanje Rezultat
1 Pritisnite. Air Volume/direction
7 — Position 0
@ w0
(@R VA [
T Rewrn Setng 5
2 |lzberite Polozaj 0. Air Volume/direction
Air Volume irection
([ -] Low Position 0
s { =="0O
(@R 7D [ -
SiReturn Setting <
3  |Spremenite polozaj. Ce se loputa zraénega
7 O pretoka notranje enote
premakne, je delovanje
(@A 7 OK.
Ce se ne, delovanje ni OK.
4 |Pritisnite. Prikazan je domaci menu.
D
(@A 7
5 Zaustavite preizkus delovanja.
# Dejanje Rezultat
1 Pritisite za vsaj 4 sekunde. |Prikazan je menu Servisne
nastavitve.
D
(@A /D
2 Izberite Preizkus Service Settings 1/3
i
deIOVanJa. Mnleccnlacl
Field Setti
(j.@@ HETE
Min Setpoints Differential
Group Address
(1 D & Return Setting *

Koda napake Mozne napake
Ni prikaza = OziCenje ni povezano ali je povezano
(ni prikazana trenutno napacno (med napajanjem in zunanjo
nastavljena enoto, med zunanjo enoto in notranjimi
temperatura) enotaml," .med ngtranjo enoto in
uporabnigkim vmesnikom).
= Pregorela je varovalka na zunanji enoti
ali tiskano vezje na notranji enoti.
E3,E4 ali L8 = Zaporni ventili so zaprti.
= Vstopna zraéna odprtina ali izstopna
zra¢na odprtina sta blokirani.
E7 V primeru 3-faznega napajanja na eni enoti
manjka ena faza.
Note: Delovanje ne bo mogoce. Izkljucite
napajanje, preverite ozi¢enje, zamenjajte
dva od treh kablov.
L4 Vstopna zra¢na odprtina ali izstopna zracna
odprtina sta blokirani.
uo Zaporni ventili so zaprti.
u2 = Pri$lo je do neravnovesja pri napetosti.
= V primeru 3-faznega napajanja na eni
enoti manjka ena faza. Note: Delovanje
ne bo mogoce. Izklju€ite napajanje,
preverite oZiCenje, zamenjajte dva od
treh kablov.
U4 ali UF Ozi¢enje med enotami v veji ni pravilno
izvedeno.
UA Zunanja in notranja enota sta nezdruZljivi.
9 Izro€itev uporabniku

Ko se testni zagon konca in enota pravilno deluje, preverite in
potrdite naslednje tocke za uporabnika:

= Preverite, ali je uporabnik prejel natisnjeno dokumentacijo, in ga
prosite, naj ju shrani za uporabo v prihodnje. Uporabnika
obvestite, da je celotna dokumentacija na voljo na spletnem
naslovu, kot je opisano v tem priro¢niku.

= Uporabniku pojasnite pravilno uporabo sistema in kaj mora storiti,
Ce se pojavijo tezave.

= Pokazite uporabniku, katera opravila mora izvajati za vzdrzevanje
enote.

10 Odlaganje

@ OPOMBA

Sistema nikar ne poskus$ajte razstaviti sami: razstavljanje
sistema, delo s hladivom, oljem in drugimi deli mora izvesti
v skladu z zadevno zakonodajo. Enote je treba v
posebnem obratu za obdelavo predelati za ponovno
uporabo, recikliranje in rekuperacijo.
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11 Tehniéni podatki

11 Tehniéni podatki

= Povzetek najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni
Daikin spletni strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin ekstranetu
(zahtevana avtentikacija).

11.1 Digaram cevovoda: Notranja enota

as
b

a Prikljucek za cev za hladivo v teko¢em stanju
b Prikljuek za cev za hladivo v plinastem stanju
¢ Izmenjevalnik toplote

Vodnik za monterja in uporabnika DAIKIN FFA25~60A2VEB
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11 Tehniéni podatki

11.2 Vezalna shema

Poenotena legenda za vezalne sheme
Za uporabliene dele in ostevilcenje glejte nalepko z vezalno shemo na enoti. Za osteviléenje delov se uporabljajo arabske Stevilke v naras¢ajocem vrstnem redu
za vsak posamezni del, v spodnjem pregledu pa so predstaviiene z oznako ™" v kodi dela.
a . ODKLOPNIK D : OZEMLJTVENAZASCITA
N . .
—— POVEZAVA : OZEMLJITVENAZASCITA (VIJAK)
—= , D» : KONEKTOR @ : USMERNIK
L : OZEMLJITEV —-)— : RELEJSKIKONTAKT
s O : ZUNANJE OZICENJE Iﬁ : KRATKOSTICNI KONEKTOR
—+—7F © VAROVALKA —0O— : PRIKLJUCNIBLOK
_’&‘_ :© NOTRANJAENOTA [T1] : PRIKLJUCNITRAK
INDOOR
:’D‘_ © ZUNANJAENOTA o e . OBJEMKAZAKABEL
OUTDOOR
BLK : CRNA GRN : ZELENA PNK : ROZNATA WHT : BELA
BLU : MODRA GRY : SNA PRPPPL : VIJOLICASTA YLW :  RUMENA
BRN : RJAA ORG : ORANZNA RED : RDECA
AP : TISKANOVEZJE PS : PREKLOPNO NAPAJANJE
BS* : POTISNO STIKALO ZAVKLOP/IZKLOP, DELOVNO STIKALO PTC* : TERMISTORPTC
BZ HO : BRENCALO Q : BIPOLARNI TRANZISTOR Z IZOLIRANIMI VRATI
(IGBT)
c : KONDENZATOR QDI : ZEMLJOSTICNI ODKLOPNIK
ACY,CN*, EX, HA* HE,HL* HN*,  :  POVEZAVA, KONEKTOR QL : PREOBREMENITVENAZASCITA
HR*, MR*_A, MR*_B, S, U, V,
W, X*A
D* VD . DIODA am . TOPLOTNO STIKALO
DB* : DIODNIMOSTICEK R* © UPOR
DS* :  STIKALODIP RT : TERMISTOR
E*H © GRELNK RC :© SPREJEMNIK
F*U, FU* (ZAKARAKTERISTIKE © VAROVALKA sC : KONCNO STIKALO
GLEJTE TISKANO VEZJE V SVOJI ENOTI)
FG* : KONEKTOR (OZEMLJITEV OHISJA) S : PLAVAJOCE STIKALO
H* © PRIKLJUCEK S*NPH © TIPALO TLAKA (VISOKI)
H*P, LED*, V'L : KONTROLNALUCKA, SVETLECADIODA S*NPL : TIPALO TLAKA (NIZKI)
HAP : SVETLECADIODA(NADZORDELOVANJA-ZELENA)  S*PH,HPS* : TLACNO STIKALO (VISOKI)
VISOKANAPETOST © VISOKANAPETOST S*PL : TLACNO STIKALO (NIZKI)
IES . TIPALOINTELIGENTNO OKO ST . TERMOSTAT
IPM* :© PAMETNINAPAJALNI MODUL SHW, SW+ . DELOVNO STIKALO
K*R, KCR, KFR, KHUR : MAGNETNIRELE SA* : PRENAPETOSTNAZASCITA
L : NAPETOSTNIVODNIK SR*, WLU : SPREJEMNIK SIGNALA
L © NAVITJE Ss* : IZBRNOSTIKALO
'R © DUSILKA SHEETMETAL ~ :  MONTAZNAPLOSCICAPRIKLJUCNIH SPONK
M : KORACNIMOTOR TR : TRANSFORMATOR
M*C : MOTORKOMPRESORJA TC, TRC : ODDAINIK
MF © MOTOR VENTILATORJA VARV : VARISTOR
MP : MOTOR ODVODNE CRPALKE V'R . DIODNIMOSTICEK
S : MOTORNIHAJINE LOPUTE WRC : BREZZICNI DALJINSKI UPRAVLJALNIK
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* © MAGNETNIRELE X+ : PRIKLJUCNIBLOK
:© NEVTRALNIVODNIK XM : PRIKLJUCNITRAK (BLOK)
n=* STEVILO PREHODOV SKOZI FERITNO JEDRO Y'E : TULJAVA ELEKTRONSKEGA EKSPANZIJSKEGA
VENTILA
PAM : AMPLITUDNAMODULACIJAIMPULZOV YR, Y*S : TULJAVAOBRACALNEGA
ELEKTROMAGNETNEGA VENTILA
PCB* : TISKANOVEZJE zC : FERITNO JEDRO
PM* © NAPAJALNIMODUL ZF.Z'F : PROTISUMNIFILTER
FFA25~60A2VEB DAIKIN Vodnik za monterja in uporabnika
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12 O sistemu

Za uporabnika

12 O sistemu

Notranjo enoto sistema split klimatske naprave je mogoc€e uporabljati
za ogrevanje/hlajenje.

@ OPOMBA

Sistema ne uporabljajte v druge namene. Naprave ne
uporabljajte za hlajenje preciznih instrumentov, hrane,
rastlin, zivali ali umetniskih del, saj bi lahko to nanje slabo
vplivalo.

OPOMBA

Za prihodnje spremembe ali razSiritve sistema:

Poln pregled dovoljenih kombinacij (za prihodnje razsiritve
sistema) je na voljo v tehni¢no-inzenirskih podatkih in ga je
treba upostevati. Stopite v stik z monterjem, da pridobite
ve¢ informacij in profesionalne nasvete.

121 Razpostavitev sistema

Za ve€ informacij o uporabniSskem vmesniku glejte priro¢nik za
uporabo namesc¢enega uporabniskega vmesnika.

14 Pred delovanjem

A OPOZORILO
Enota vsebuje elektricne in vroce sestavne dele.

A OPOZORILO

Preden zacnete upravljati enoto, se prepri¢ajte, da je bila
namestitev izvedena korektno in da jo je izvedel monter.

POZOR

Dolgotrajna izpostavljenost zraénemu toku je zdravju
Skodljiva.

A\
A POZOR
YN

Da bi preprecili pomanjkanje kisika, prostor v zadostni meri
prezraujte, e se poleg opreme uporablja oprema z
gorilnikom.

POZOR

Sistma ne uporabljajte, ko uporabljate v prostoru insekticid
za razkuzevanje. S tem se lahko v enoti nalozijo
kemikalije, ki lahko ogrozijo zdravje oseb, obdutljivih na
kemikalije.

Ta uporabniski priroénik je namenjen naslednjim sistemom s
standardnim nac¢inom upravljanja. Preden napravo zaZenete, stopite
v stik s prodajalcem in se pozanimajte o delovanju, ki ustreza tipu in
oznaki vadega sistema. Ce ima va$a instalacija prilagojen sistem za
upravljanje, svojega prodajalca povpradajte, katero delovanje
ustreza vasemu sistemu.

Nacini delovanja:

= Ogrevanije in hlajenje (zrak - zrak).

= Samo delovanje ventilatorjev (zrak - zrak).

15 Upravljanje

a Notranja enota H
b Zunanja enota 15.1 Razpon delovanja
¢ Uporabniski vmesnik X L . o . .
d Vsesavanje zraka Sistem uporabljajte v naslednjih temperaturnih in vlaznostnih
e lzpust zraka razponih, tako da bo njegovo delovanje varno in ucinkovito.
f Ceviza hladivo + kabel za medsebojno povezavo . . . .
g Cev za iztok kondenzata Za kombiniranje z zunanjo enoto R410A glejte naslednjo tabelo:
h  Ozemljitveni vodnik
i Sesalna reSetka in zraéni filter Zunanje enote Hlajenje Ogrevanje
RR71~125 Zunanja -15~46°C DB —
temperatura
13 Uporabniski vmesnik Notranja 18~37°C DB —
temperatura 12~28°C WB
ﬁ POZOR ;
RQ71~125 Zunanja -5~46°C DB -9~21°C DB
Nikoli se ne dotikajte notranjih delov krmilnika.
ot J “J . . temperatura _10~15°C WB
Ne odgtramuﬁe Celne plosce. Do.tlkatl se nelfaterlh delov v Notranja 18~37°C DB 10~27°C DB
notranjosti je nevarno in lahko privede do teZav z napravo. ¢ t
Za preverjanje in prilagajanje notranjih delov stopite v stik s emperatura 12~28°C WB
prodajalcem.
V priro¢niku za uporabo je neiz¢rpen pregled glavnih funkcij sistema.
Vodnik za monterja in uporabnika DAIKIN FFA25~60A2VEB
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15 Upravljanje

Zunanje enote Hlajenje Ogrevanje

RXS25~60 Zunanja -10~46°C DB | —15~24°C DB
temperatura _16~18°C WB
Notranja 18~32°C DB 10~30°C DB
temperatura

2MXS50 Zunanja 10~46°C DB | —15~24°C DB
temperatura _16~18°C WB
Notranja 18~32°C DB 10~30°C DB
temperatura

3MXS40~68 Zunanja -10~46°C DB | —15~24°C DB

4Mxses~g0 | temperatura ~16~18°C WB

5MXS90 Notranja 18~32°C DB 10~30°C DB
temperatura

RZQG71~140 |Zunanja -15~50°C DB | -19~21°C DB
temperatura —20~15.5°C WB
Notranja 18~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 12~28°C WB

RZQSG71~140 |Zunanja -15~46°C DB | —14~21°C DB
temperatura ~15~155°C WB
Notranja 20~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 14~28°C WB

RZQ200~250 Zunanja -5~46°C DB | —14~21°C DB
temperatura _15~15°C WB
Notranja 20~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 14~28°C WB

Za kombiniranje z

zunanjo enoto R32 glejte naslednjo tabelo:

» Ce je glavno napajanje izkljuéeno med delovanjem, se bo
delovanje samodejno zagnalo, ko se vkljuci glavno napajanje.

15.2.2 O nacinih hlajenje, ogrevanje, samo
ventilator in samodejno delovanje

= Pretok zraka se lahko samodejno prilagodi glede na temperaturo
prostora, lahko pa se vnetilator nemudoma zaustavi. To ni okvara.

15.2.3 O ogrevanju

Lahko se zgodi, da bo dlje trajalo, da se doseZe temperatura za
ogrevanje kakor za ohlajanje.

Naslednje operacije se izvedejo, da bi prepre€ili padec moci pri
ogrevanju ali vpihovanje hladnega zraka.

Odmrzovanje

Pri ogrevanju se zaledenitev zracno hlajene tuljave zunanje enote
sCasoma poveca, kar omeji prenos energije na tuljavo zunanje
enote. Zmoznost ogrevanja pade in sistem mora preklopiti v nacin za
odmrzovanje, da lahko poskrbi za zadosten prenos toplote do
notranjih enot.

Notranja enota bo zaustavila delovanje ventilatorja, ciklus hladiva se
bo obrnil in energija iz stavbe bo uporabljena za odmrzovanje tuljave
zunanje enote.

Na zaslonu notranje enote bo prikazano odmrzovanje &/ )
Vroci zagon

Da bi preprecili hladnemu zraku, da bi pihal iz notranje enote na
zaCetku gretja, se ventilator samodejno zaustavi. Zaslon
uporabniSkega vmesnika prikazuje (6/®). Preden se ventilator
zazene, lahko pretece nekaj ¢asa. To ni okvara.

INFORMACIJE

= Zmogljivost ogrevanja pade, ko pade zunanja
temperatura. Ce se to zgodi, uporabljajte skupaj z
enoto $e eno grelno napravo. (Ko jo uporabljate z
napravami, ki delujejo na odprt ogenj, prostor redno
zracite). Ne postavljajte naprav, ki delujejo z odprtim
ognjem, na mesta, izpostavljena zracnemu toku enote
ali pod enoto.

= Nekaj Casa lahko traja, da se prostor segreje od
trenutka, ko vkljucite enoto, saj enota uporablja sistem
krozenja toplega zraka za segrevanje celotnega
prostora.

= Ce se topel zrak dviga proti stropu in ostaja prostor nad
tlemi hladen, vam priporoamo, da uporabljate krozni
ventilator (notranji ventilator za krozenje zraka). Za
podrobnosti stopite v stik s prodajalcem.

Zunanje enote Hlajenje Ogrevanje

RXM25~60 Zunanja -10~46°C DB | —15~24°C DB
temperatura _16~18°C WB
Notranja 18~32°C DB 10~30°C DB
temperatura

2MXM50 Zunanja -10~46°C DB | —15~24°C DB

3MXM40~6g  |temperatura ~16~18°C WB

4MXM68~80 Notranja 18~32°C DB 10~30°C DB

5MXM90 temperatura

RZAG71~140 |Zunanja —20~52°C DB |-19,5~21°C DB
temperatura —20~15,5°C WB
Notranja 18~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 12~28°C WB

RZASG71~140 |Zunanja -15~46°C DB | —14~21°C DB
temperatura —15~15.5°C WB
Notranja 20~37°C DB 10~27°C DB
temperatura 14~28°C WB

VlaZnost v prostoru <80%®

(a) Da bi se izognili nastanku kondenzata in kapljanju vode iz
enote. Ce sta temperatura ali vlaZnost zunaj teh pogojev,
se lahko vkljucijo varnostne naprave in klimatska naprava

morda ne bo delovala.

15.2

15.2.1

= Da bi za&¢itili enoto, vkljuCite stikalo glavnega napajanja 6 ur pred

delovanjem.

Delovanje sistema

O delovanju sistema

15.24

1 Veckrat pritisnite gumb za izbiro nacina delovanja na
uporabniskem vmesniku in izberite Zeleni nacin delovanja.

Da bi krmilili sistem

# Hiajenje
38 Ogrevanje
@ Samo delovanje ventilatorja

2 Pritisnite gumb ON/OFF na uporabniSkem vmesniku.

Rezultat: Prizge se krmilna lu¢ka za delovanje in sistem zacne
delovati.

FFA25~60A2VEB
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16 Varcevanje z energijo in optimalno delovanje

15.3 Uporaba programa susenje

15.3.1 O programu susenje

Ta program je namenjen zmanjSevanju vlaznosti v prostoru, ki
povzro€i le minimalen padec temperature (minimalno hlajenje
prostora).

MikroraCunalnik samodejno dolo¢i temperaturo in hitrost
ventilatorja (ni mogoce nastaviti z uporabniskim vmesnikom).

Sistem ne zacne delovati, Ce je v prostoru prehladno (<20° C).

15.3.2 Da bi uporabljali program susenje

Da bi zaceli

1 Nekajkrat pritisnite tipko za izbiro nac¢ina delovanja in izberite [+*]
(program suho delovanje).

2 Pritisnite gumb ON/OFF na uporabni$kem vmesniku.

Rezultat: Prizge se krmilna lu¢ka za delovanje in sistem zacne
delovati.

Da bi delovanje zaustavili

3 Se enkrat pritisnite gumb ON/OFF na uporabniskem vmesniku.

Rezultat: Krmilna lu¢ka ugasne in sistem neha delovati.

OPOMBA

Napajanja ne prekinite takoj, ko se enota zaustavi, ampak
pocakajte vsaj 5 minut.

15.4 Prilagajanje smeri pretoka zraka

Poglejte v priro¢nik za delovanje uporabniskega vmesnika.

15.4.1 O loputi za pretok zraka

- Enote z dvojnim in vegkratnim pretokom

i \//Q(

Za naslednje pogoje mikroracunalnik nadzoruje smer pretoka zraka,
ki je lahko drugacna od tiste, prikazane na zaslonu.

@ O.POMBA

Omejitev premikanja lopute je mogoce spremeniti. Za
podrobnosti stopite v stik s prodajalcem. (le za dvojni
pretok, veckratni pretok, vogalno, stropno in montazo
na steno).

Izogibajte se delovanju v vodoravni smeri w=-= To
lahko povzro€i pojav rose ali posedanje prahu na
stropu ali loputi.

Hlajenje Ogrevanje

Ko je temperatura v prostoru|= Pri zagonu delovanja.

?'ZJa t od nastavijene|, Ko je temperatura v prostoru
emperature. visja od nastavljene
temperature.

= Med odmrzovanjem.

Ko je izbran neprekinjen nacin delovanja z vodoravnim pretokom
zraka.

Ko se izvaja neprekinjeno delovanje z navzdol usmerjenim
zrakom soCasno z ohlajanjem z enoto, obeSeno s stropa ali
names$ceno na steno, mikroracunalnik lahko usmerja pretok

zraka in se nato spremeni tudi prikaz na uporabniSkem vmesniku.

Smer zra¢nega pretoka je mogoce prilagoditi na enega od naslednjih
nacinov:

= Zracna loputa sama spremeni svoj polozaj.

= Smer pretoka nastavi uporabnik.

—
= Samodejni \/ in Zeleni polozaj ./

A OPOZORILO

Odprtine za izstop zraka ali vodoravnih platic nihajne
lopute se nikoli ne dotikajte med delovanjem naprave.
Vanje se lahko ujamejo prsti ali pa se enota pokvari.

16  Var€evanje z energijo in
optimalno delovanje

Upostevajte naslednje varnostne ukrepe, da bi zagotovili, da sistem
pravilno deluje.

= Pravilno uravnajte izstop zraka in se izogibajte neposrednemu
pretoku zraka ez osebe, ki se zadrZujejo v prostoru.

= Ustrezno naravnajte temperaturo prostora, da vam bo udobno.
Izogibajte se prekomernemu hlajenju ali segrevanju prostora.

= Preprecite neposreden vdor sonéne svetlobe v prostor med
hlajenjem, tako da uporabljate zavese ali zaluzije.

= Redno zracite. RazS8irjena uporaba zahteva posebej pozorno
zracenje.

= Vrata in okna naj bodo zaprta. Ce ostanejo vrata in okna odprta,
bo zrak odtekal iz prostora ter povzrocil zmanjSanje ucinka
hlajenje ali gretje.

= Pazite, da ga ne boste preve¢ ohladili ali preve¢ segreli. Da bi
var€evali z energijo, naj bo temperatura nastavljena na srednjo
vrednost.

= Ob vstopno in izstopno zracno odprtino enote nikoli ne postavljajte
predmetov. To lahko povzro€i slabso ucinkovitost ali zaustavi
delovanje.

= lzkljuCite stikalo za glavno napajanje enote, ko enote dlje Casa
neuporabljate. Ce je stikalo vklju¢eno, enota trosi elektriéno
energijo. Stikalo za glavno napajanje vkljucite 6 ur, preden enoto
spet zazenete, da bi zagotovili nemoteno delovanje.

I R T L )
= Ko se na zaslonu prikaze ‘&~ (Cas za CiS€enje zra€nega filtra),
odistite zragne filtre (glejte "17.1.1 Cié&enje zradnega filtra" na
strani 27).

= Notranja enota in uporabniSki vmesnik morata biti vsaj 1 m od
televizorjev, radijev, glasbenih stolpov in druge podobne opreme.
Sicer lahko pride do statike ali zamaknjene slike.

= Pod notranjo enoto ne postavljajte predmetov, saj bi jih lahko voda
poskodovala.

» Ce vlaznost presega 80% ali &e se odto¢na odprtina zamasi,
lahko nastane kondenzat.

17 Vzdrzevanje in servisiranje

@ OPOMBA

Enote nikoli ne pregledujte ali servisirajte sami. Poklicite
strokovnjaka - serviserja, ki naj opravi to delo. Vendar pa
lahko kot kon¢ni uporabnik ocistite zracni filter, sesalno
reSetko, odprtino za izstop zraka in zunanje plosce.

A OPOZORILO

Ko varovalka pregori, je nikoli ne zamenjajte s tako z
drugacno ampersko oznako ali drugimi vodniki. Uporaba
vodnika ali bakrenega vodnika lahko povzroci okvaro na
napravi ali pozar.

Vodnik za monterja in uporabnika
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17 Vzdrzevanje in servisiranje

A POZOR

Ne vtikajte prstov, pali¢ic ali drugih predmetov v vstopno ali
izstopno zrano odprtino. Ne odstranjujte varovalne
reSetke ventilatorja. Ker se ventilator vrti zelo hitro, lahko
povzroci poSkodbe.

A POZOR

Pazite na ventilator.

Medtem ko ventilator deluje, je pregledovanje enote
nevarno.

PrepriCajte se, da ste izklopili glavno stikalo, preden
zacnete izvajati vzdrzevalna opravila.

A POZOR

Po dolgotrajni uporabi preverite, ali so morebiti na stojalu
enote in fitingih nastale pogkodbe. Ce je po$kodovana,
lahko pade in koga po$koduje.

OPOMBA

Ne briSite delovne ploS¢e krmilnika 2z bencinom,
razredCilom, s krpicami, prepojenimi s kemi€nimi snovmi
itd. Krmilna ploS¢a se lahko razbarva ali pa se lahko z nje
odluséi zaséitni premaz. Ce je krmilna plogéa zelo
umazana, krpo zmocite v nevtralnem detergentu,
razredéenem z vodo, in ocistite plo$¢o. ObriSite jo s suho
krpo.

A POZOR

Preden dostopate do prikljuckov, zagotovo prekinite vse
elektricno napajanje.

OPOMBA

Ko distite izmenjevalnik toplote, pazite, da boste odstranili
krmilno omarico, motor ventilatorja, ¢rpalko za odtok in
plavajoce stikalo. Voda ali detergent lahko poslabsata
izolacijo elektronskih komponent in zato lahko te
komponente pregorijo.

17.1  Ciséenje zraénega filtra, sesalne
reSetke, izstopne zra¢ne odprtine
in zunanjih plos¢

17.1.1  Ciséenje zraénega filtra

Kdaj ocistiti zracni filter:

= Splo$no navodilo: vsakih 6 mesecev. Ce je zrak v prostoru moéno
onesnazen, zracni filter Cistite pogosteje.

= Odvisno od nastavitev je lahko na uporabniSkem vmesniku
opozorilo CAS ZA CISCENJE ZRACNEGA FILTRA. Ko se
prikaze opozorilo, ocistite zracni filter.

= Ce je umazanije preved in je ni mogode odistiti, zraéni filter
zamenjajte (= dodatna oprema).

Kako ocistiti zracni filter:

@ OPOMBA

NE uporabljajte vode s temperaturo 50°C ali toplejSe.
Possible consequence: Razbarvanje in deformacija.

1 Odprite sesalno resetko.

BYFQ60B BYFQ60C

2 Odstranite zracni filter.

BYFQ60B

3 Ogistite zradni filter. Uporabite sesalec ali ga operite z vodo. Ce

je zracni filter zelo umazan, uporabite mehko krtaco in nevtralni
detergent.

Zracni filter posusite v senci.

Spet pritrdite zracni filter in zaprite sesalno reSetko (koraka 2 in
1 v nasprotnem vrstnem redu).

Vklju€ite napajanje (ON).
Pritisnite gumb za PONASTAVITEV FILTRA.

Rezultat: Z uporabniskega vmesnika izgine napis CAS ZA
CISCENJE ZRACNEGA FILTRA.

17.1.2 Da bi ocistili sesalno resetko

@ OPOMBA

NE uporabljajte vode s temperaturo 50°C ali toplejSe.
Possible consequence: Razbarvanje in deformacija.

Odprite sesalno resetko.

BYFQ60B BYFQ60C

2 Odstranite sesalno resetko.

BYFQ60B

FFA25~60A2VEB DAIKIN

Klimatske naprave s sistemom split
4P456965-1 — 2017.03

Vodnik za monterja in uporabnika

27



17 Vzdrzevanje in servisiranje

BYFQ60C

3 Odstranite zracni filter.

BYFQ60B

4 Cisenje sesalne resetke. Ogistite z mehko krtado in vodo ali
nevtralnim detergentom. Ce je sesalna resetka zelo umazana,
uporabite sploSen detergent za pomivanje posode, pustite ga
delovati 10 minut, nato o istite z vodo.

Spet pritrdite zracni filter (korak 3 v nasprotnem vrstnem redu).

Sesalno reSetko spet pritrdite in jo zaprite. (koraka 2 in 1 v
nasprotnem vrstnem redu)

17.1.3 Da bi o€istili izstopno zraéno odprtino in
zunanje plosce

OPOZORILO

Pazite, da se notranja enota ne bo zmocila. Possible
consequence: Elektri¢ni udar ali pozar.

@ OPOMBA

= NE uporabljajte bencina, benzola, razredCila, paste za
poliranje  ali  tekoega insekticida. = Possible
consequence: Razbarvanje in deformacija.

= NE uporabljajte vode ali zraka s temperaturo 50°C ali
toplejSe. Possible consequence: Razbarvanje in
deformacija.

= Ne drgnite premoc¢no, ko lamelo C(istite z vodo.
Possible consequence: Povrsinski lak se zacne
lusciti.

Ocgistite z mehko krpo. Ce je madeZe teZko ogistiti, uporabite vodo
ali nevtralni detergent.

17.2 Vzdrzevanje po dolgotrajnem
nedelovanju

Npr. na zacetku sezone.

= Preverite in odstranite vse, kar morda blokira dovod in odvod
zraka na notranji in zunanji enoti.

= Ocistite zracne filtre in ohiS§ja notranjih enot (glejte
"17.1.1 Ci8&enje zradnega filtra" na strani 27 in "17.1.3 Da bi

odistili izstopno zrano odprtino in zunanje plosc¢e" na strani 28).

= VkljuCite napajanje vsaj 6 ur pred zagonom enote, da bi zgotovili
nemoteno delovanje. Cim je vzpostavljeno napajanje, se pojavi
uporabniski vmesnik.

17.3 Vzdrzevanje pred dolgotrajnim
nedelovanjem

Npr. na koncu sezone.

= Pustite, da notranje enote delujejo v nacinu Samo delovanje
ventilatorjev priblizno pol dneva, tako da se posusi notranjost
enot. Glejte "15.2.2 O nacinih hlajenje, ogrevanje, samo ventilator
in samodejno delovanje" na strani 25 za podrobnosti nacina samo
ventilator.

= IzkljuCite napajanje. Zaslon uporabniskega vmesnika izgine.

= Ocistite zracne filtre in ohi§ja notranjih enot (glejte
"17.1.1 Cidtenje zradnega filtra" na strani 27 in "17.1.3 Da bi
odistili izstopno zracno odprtino in zunanje plosc¢e" na strani 28).

17.4 O hladivu

Izdelek vsebuje fluorirane toplogredne pline. Plinov NE izpu$¢ajte v
ozradje.

Tip hladiva: R32

Vrednost potenciala globalnega segrevanja (GWP): 675
Tip hladiva: R410A

Vrednost potenciala globalnega ogrevanja (GWP): 2087,5

@ OPOMBA

V Evropi se izpusti toplogrednih plinov celotne polnitve
hladiva v sistemu (izrazeno v tonah ekvivalentu CO,)
uporablia za  doloCanje  vzdrzevalnih  intervalov.
Upostevajte zadevno zakonodajo.

Formula za izracun izpusta toplogrednih plinov: GWP
vrednost hladiva x Skupno polnjenje hladiva [v kg] / 1000

Prosimo, da stopite v stik z monterjem, Ce Zelite vec
informacij.

OPOZORILO: VNETLJIV MATERIAL

Hladivo R32 (Ce je uporablieno) v tej enoti je blago
vnetljivo.®
(a) Glejte specifikacijo zunanje enote za tip hladiva, ki ga je
treba uporabiti.

A OPOZORILO

= NE luknjajte in ne seZigajte delov hladilnega kroga.

= NE uporabljajte Gistilnih snovi ali sredstev za
pospesevanje postopka odmrzovanja, razen tistih, ki jih
priporoca proizvajalec.

= Zavedajte se, da hladivo v sistemu nima nikakrSnega
vonja.

Vodnik za monterja in uporabnika
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17 Vzdrzevanje in servisiranje

A OPOZORILO

R410A je neeksplozivno hladivo, R32 pa je blago vnetljivo
hladivo; navadno ne pusgata. Ce hladivo uhaja v prostor in
pride v stik z ognjem z gorilnika, grelca ali Stedilnika, lahko
pride do pozara (v primeru R32) ali do nastajanja
Skodljivega plina.

Izkljucite vse vnetljive grelne naprave, prostor prezracite in
stopite v stik s prodajalcem, pri katerem ste kupili enoto.

Enote ne uporabljajte, dokler serviser ne potrdi, da je bil
del, iz katerega je puscalo hladivo, popravljen.

17.5 Poprodajne storitve in garancija

17.5.1

= lzdelku je priloZzena garancijska izjava, ki jo prodajalec izpolni ob
montazi. Celotno izjavo mora stranka pregledati in skrbno shraniti.

Garancijsko obdobje

= Ce so popravila klimatske naprave potrebna v garancijskem
obdobju, stopite v stik s prodajalcem in imejte garancijsko izjavo
pri roki.

17.5.2 Priporoceno vzdrzevanje in pregledovanje

Ker se na enoti nabere prah, ko jo uporabljate vec let, se bo njena
zmogljivost nekoliko zmanjSala. Ker CciS€enje in razstavljanje
notranjosti enote zahteva strokovnjaka in da bi zagotovili najboljSe
vzdrzevanje za svoje enote, vam priporo€amo, da sklenete pogodbo
o0 vzdrzevanju in pregledovanju poleg obi€ajnih vzdrzevalnih
dejavnosti. Mreza nasih prodajalcev ima dostop do stalne rezerve
sestavnih delov, tako da lahko vasa enota deluje tako dolgo, kot je
mogoce. Za dodatne informacije stopite v stik s prodajalcem.

Ko od prodajalca zahtevate poseg, vedno navedite:

= Celotno ime modela enote.

= Tovarnisko $tevilko (navedeno na identifikacijski ploscici enote).
= Datum montaze.

= Simptome ali okvaro in podrobnosti o okvari.

OPOZORILO

= Enote ne spreminjajte, razstavljajte, odstranjujte, na
novo namescajte ali popravljajte sami, saj lahko
nepravilno razstavljanje ali montaza povzrocita
elektricni udar ali pozar. Stopite v stik s prodajalcem.

= Ce pride do puséanja hladiva, preverite, da ni nikjer v
blizini odprt ogenj. Hladivo samo po sebi je popolnoma
varno in nestrupeno. R410A je neeksplozivno hladivo,
R32 pa je blago vnetljivo hladivo, vendar bosta oba
ustvarila strupen plin, ¢e ponesreci puscata v prostor, v
katerem je prisoten vnetljiv zrak zaradi ventilator
grelnikov, plinskih  gorilnikov  itd. ~ Strokovno
usposobljeno servisno osebje naj vam vedno potrdi, da
je bila toc¢ka pusS€anja hladiva popravljena, preden
enoto spet zazenete.

17.5.3 Priporoceni cikli vzdrzevanja in

pregledovanja

Naj vas opozorimo, da se navedeni cikli vzdrzevanja in zamenjave
delov ne nanasajo na garancijsko obdobje.

Komponenta Cikli Vzdrzevalni cikel
pregledova| (zamenjava delov in/ali
nja popravila)

Elektri¢ni motor 1 leto 20.000 delovnih ur

Tiskano vezje 25.000 delovnih ur

Izmenjevalnik toplote 5 let
Senzor (termistor itd.) 5 let
Uporabniski vmesnik in 25.000 delovnih ur
stikala

Zbirna posoda za 8 let
kondenzat

Ekspanzijski ventil 20.000 delovnih ur

Elektromagnetni ventil 20.000 delovnih ur

V tabeli so upoStevani naslednji pogoji delovanja:

= Obicajna raba brez pogostega zaganjanja in ustavljanja enote.
Odvisno od modela priporo¢amo, da ne zaganjate ali zaustavljate
naprave ve¢ kot 6-krat/uro.

= Za delovanje enote je upostevano 10 ur/dan in 2500 ur/leto.

@ OPOMBA

= V preglednici so glavni sestavni deli. Glejte svojo
pogodbo o vzdrZevanju in pregledovanju za vec
podrobnosti.

= Preblednica navaja priporoCene intervale vzdrzevalnih
ciklov. Da pa bi enota delovala ¢imdlje, je vzdrzevalno
delo lahko potrebno prej. Priporo€eni intervali se lahko
uporabljajo za nacrtovanje ustreznega vzdrzevanja, kar
se tiCe rezervacije sredstev za stroSke vzdrzevanja in
pregledovanja. Glede na vsebino pogodbe o
vzdrzevanju in pregledovanju so lahko cikli vzdrZzevanja
in pregledovanja kraj$i od navedenih.

17.5.4 Skrajsani cikli vzdrzevanja in zamenjave

SkrajSevanje "vdzrzevalnih ciklov" in "ciklov za zamenjavo delov" je
treba upostevati v naslednjih primerih:

Enota se uporablja na mestih, kjer:
= Vrocina in vlaga neobicajno nihata.

= Pojavljajo se sunki elekiricne energije (napetost, frekvenca,
popacenje valov itd.) (enota se ne sme uporabljati, e je nihanje
napajanja zunaj dovoljenih omejitev).

= Pogosto prihaja do sunkov in vibracij.

= V zraku so lahko prisotni prah, sol, Skodljivi plini ali oljne pare, na
primer zveplova kislina in Zveplov vodik.

= Se naprava pogosto zaganja in ustavlja ali zelo dolgo deluje
(prostori s 24-urnim klimatiziranjem).

Priporocljivi cikli za zamenjavo delov, ki se obrabijo

Komponenta Cikli Vzdrzevalni cikel
pregledov | (zamenjava delov in/ali
anja popravila)
Zragni filter 1 leto 5 let
Visoko ucinkovit filter 1 leto
Varovalka 10 let

V primeru korozije stopite
v stik z vasim lokalnim
prodajalcem.

Deli pod tlakom
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18 Odpravljanje tezav

@ OPOMBA

= V preglednici so glavni sestavni deli. Glejte svojo
pogodbo o vzdrzevanju in pregledovanju za veé
podrobnosti.

= Preblednica navaja priporocene intervale za zamenjavo
delov. Da pa bi enota delovala ¢imdlje, je vzdrzevalno
delo lahko potrebno prej. Priporo¢eni intervali se lahko
uporabljajo za nacrtovanje ustreznega vzdrzevanja, kar
se tiCe rezervacije sredstev za stroSke vzdrZzevanja in
pregledovanja. Za podrobnosti stopite v stik s
prodajalcem.

INFORMACIJE

Skoda zaradi razstavljanja ali &i$¢enja notranjosti enot s
strani druge osebe, ki ni osebje pooblas¢enega prodajalca,
ne more biti vklju¢ena v garancijo.

18 Odpravljanje tezav

Ce pride do ene od naslednjih okvar, se obrnite na prodajalca.

A OPOZORILO

Izklju€ite napravo in prekinite napajanje, ¢e se zgodi
karkoli nenavadnega (vonj po zazganem itd.).

Nadaljnje delovanje enote v tak3nih pogojih lahko povzroci
poskodbe naprave, elektri¢ni udar ali pozar. Stopite v stik s
prodajalcem.

Sistem mora popraviti kvalificiran serviser:

Okvara Poseg

Ce se pogosto proZijo varnostne
naprave, na primer varovalke, stikala ali
zemljosti¢ni odklopnik toka, ali pa ¢e
stikalo ON/OFF ne deluje pravilno.

Izklju€ite glavno stikalo.

Ce voda puséa iz enote. Zaustavite delovanje.

Stikalo za delovanje ne deluje dobro. Izkljucite napajanje.

Ce je na zaslonu uporabnigkega
vmesnika prikazana Stevilka enote,
indikator delovanja utripa in pojavi se
koda napake.

Obvestite monterja in mu
sporocite kodo napake.

Ce sistem ne deluje pravilno, razen v zgoraj opisanem primeru, in ni
videti, da bi bila razlog ena od nastetih okvar, razisCite sistem v
skladu z naslednjim postopkom.

Okvara Poseg
Sistem sploh ne = Preverite, ali gre za izpad elektricnega
deluje. toka. PocCakajte, da bo napajanje spet

vzpostavlieno. Ce med delovanjem
zmanjka elektricnega toka, se bo sistem
samodejno zagnal, takoj ko bo napajanje
spet na voljo.

= Preverite, da se nista sprozila varovalka
ali prekinjalo. Zamenjajte varovalko in
ponastavite prekinjalo, Ce je to potrebno.

Okvara Poseg

Sistem deluje, a ne = Preverite, ali sta vstopna ali izstopna
hladi ali ogreva dovolj. zraCna odprtina zamaseni. Odstranite
ovire in se prepriCajte, da se zrak lahko
pretaka.

= Preverite, ali se je zamasil zra¢ni filter
(glejte "17.1.1  Cisenje  zradnega
filtra" na strani 27).

= Preverite nastavitev temperature.

= Na svojem uporabniskem vmesniku
preverite nastavitev hitrosti ventilatorja.

= Preverite, ali so odprta okna ali vrata.
Zaprite okna in vrata, da ne bi v prostor
pihal veter.

= Preverite, da ni med hlajenjem v prostoru
prevec ljudi. Preverite, ali je vir toplote v
prostoru premocan.

= Preverite, ali v prostor sije direktno
sonce. Uporabite zavese ali zaluzije.

= Preverite, ali je kot zratnega toka
nastavljen pravilno.

Ko preverite vse zgornje to¢ke in ugotovite, da ne morete sami
odpraviti tezave, stopite v stik z monterjem in navedite simptome
tezav, celotno ime modela enote (Ce je to mogoce, s tovarniSko
Stevilko vred) in datum montaze (verjetno je naveden na garancijski
izjavi).

18.1  Simptomi, ki NISO sistemske
napake

Naslednji simptomi NISO sistemske napake:

18.1.1 Simptom: Sistem ne deluje

= Klimatska naprava se ne zazene takoj, ko na uporabniSkem
vmesniku pritisnite tipko ON/OFF (vklop/izklop). Ce je prizgan
indikator delovanja, je sistem v obi¢ajnem nacinu. Da bi se izognili
preobremenjevanju motorja kompresorja, se klimatska naprava
zazene 5 minut potem, ko je vkljuena, Ce je bila izklju¢ena tik
pred tem. Do enakega zamika zagona pride, zatem ko uporabite
tipko za izbiro nacina delovanja.

= Ce je na uporabniskem vmesniku prikazano "Pod centraliziranim
krmiljenjem", pritisk na tipko povzro¢i utripanje zaslona za nekaj
sekund. Utripajo¢i zaslon pomeni, da uporabniSkega vmesnika ni
mogoce uporabljati.

= Sistem se ne zazene takoj, ko je glavno napajanje vklju¢eno. Eno
minuto po€akajte, da se mikrora¢unalnik pripravi na delovanje.

18.1.2 Simptom: Mo¢ ventilatorja ne ustreza
nastavitvi

Hitrost ventilatorja se ne spremeni, Ceprav pritisnete tipko za
nastavljanje hitrosti. Ko med ogrevanjem temperatura prostora
doseze nastavljeno temperaturo, se zunanja enota izkljuéi in
notranja enota preklopi v delovanje s poCasnim ventiliranjem. Tako
hladen zrak ne piha naravnost po prisotnih v prostoru. Hitrost
ventilatorja se ne spremeni, ko pritisnete gumb.

18.1.3 Simptom: Smer ventilatorja ne ustreza
nastavitvi

Smer ventilatorja ne ustreza prikazani na uporabniskem vmesniku.
Smer ventilatorja se ne spremeni. To se zgodi, ker enoto krmili
mikroracunalnik.
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19 Premesc¢anje

18.1.4 Simptom: Iz enote uhaja bela meglica
(notranja enota)

= Ko je vlaga med hlajenjem previsoka. Ce je notranjost notranje
enote zelo zapackana, bo temperatura v prostoru neenakomerna.
Treba je odistiti notranjost notranje enote. Podrobnosti o ¢iS¢enju
enote vam bo povedal prodajalec. Ta postopek mora izvesti
kvalificiran serviser.

= Takoj po hlajenju se delovanje zaustavi in ¢e sta temperatura in
vlaga v prostoru nizka. To se zgodi, ker ogreto hladivo v plinastem
stanju te€e nazaj v notranjo enoto in ustvarja paro.

18.1.5 Simptom: Iz enote uhaja bela meglica
(notranja enota, zunanja enota)

Ko sistem preklopi iz nacina ogrevanje po odmrzovanju. Vlaga, ki
nastane pri odmrzovanju, se spremeni v paro in se sprosti skozi
odvod.

18.1.6 Simptom: Zaslon uporabniSkega
vmesnika prikazuje "U4" ali "U5" in se
zaustavi, vendar se spet zazene po nekaj
minutah

To se zgodi, ker uporabniSki vmesnik sprejema Sum z drugih
elektriénih naprav, ne s klimatske naprave. Sum prepreduje
komunikacijo med enotami in jih izklaplja. Delovanje se povzame
samodejno, ko Sum izgine.

18.1.7 Simptom: Hrup klimatskih naprav
(Notranja enota)

= Takoj ko se vklju€i napajanje, se zasliSi zvok "zin". Elektronska
ekspanzijska posoda v notranji enoti zacne delovati in povzro€i
zvok. Zvok se bo v kak$ni minuti stisal.

= Neprestan tih zvok "Sah" se slisi, ko je sistem v nacinu hlajenje ali
ustavljen. Ko deluje ¢rpalka za odtok, se sliSi ta zvok.

= Ko se sistem zaustavi po ogrevanju, se sliSi zvok "pisi -piSi". Ta
zvok povzroc€a Sirjenje in kréenje plasti¢nih delov, ki ga povzrogi
temperaturna sprememba.

18.1.8 Simptom: Hrup klimatskih naprav
(Notranja enota, zunanja enota)

= Stalno tiho "sikanje" se slisi, ko je sistem v nacinu hlajenje ali
odmrzovanje. To je zvok hladilnega plina, ki te€e skozi zunanjo in
notranjo enoto.

= Sikanje je sliSati na zacetku ali takoj zatem, ko se zaustavi
delovanje ali odmrzovanje. To je zvok hladiva, ki ga povzrocita
zaustavitev ali sprememba pretoka.

18.1.9 Simptom: Hrup klimatskih naprav
(Zunanja enota)

Ko se spremeni zvok hrupa med delovanjem. Ta hrup povzroca

sprememba frekvence.

18.1.10 Simptom: Iz enote se pokadi prah

Ko enoto uporabljate prvi¢ po dolgem ¢asu. To se zgodi, ker v enoto

zaide prah.

18.1.11 Simptom: Enote lahko oddajajo neprijeten
vonj

Enota lahko vpije vonj po prostorih, pohistvu, cigaretnem dimu itd. in
ga nato spet oddaja.

18.1.12 Simptom: Ventilator zunanje enote se ne
vrti

Med delovanjem. Hitrost ventilatorja je nadzorovana tako, da
omogoca optimizirano delovanje.

18.1.13 Simptom: Na zaslonu je prikazano "88"

To se zgodi, takoj ko je vklju€eno stikalo za glavno napajanje, in
pomeni, da uporabniski vmesnik deluje normalno. To se dogaja
1 minuto.

18.1.14 Simptom: Kompresor v zunaniji enoti se
ne zaustavi po kratkem ogrevanju

To se zgodi zato, da ne bi v kompresorju ostalo hladivo. Enota se bo
zaustavila po 5-10 minutah.

19 Premescanje

Za odstranjevanje in ponovno montazo celotne enote stopite v stik s
prodajalcem. Premikanje enot zahteva tehni€no usposobljenost.

20 Odlaganje

Ta enota uporablja hidrofluorokarbon. Ko Zelite enoto zavredi,
stopite v stik s prodajalcem.

@ OPOMBA

Sistema nikar ne poskus$ajte razstaviti sami: razstavljanje
sistema, delo s hladivom, oljem in drugimi deli mora izvesti
v skladu z zadevno zakonodajo. Enote je treba v
posebnem obratu za obdelavo predelati za ponovno
uporabo, recikliranje in rekuperacijo.

21 Slovar

Prodajalec
Dobavitelj izdelka.

Pooblaséen monter
Tehniéno usposobliena oseba, ki je kvalificirana za
namestitev izdelka.

Uporabnik
Oseba, ki je lastnik izdelka in/ali izdelek uporablja.

Zadevna zakonodaja
Vse mednarodne, evropske, nacionalne in lokalne direktive,
zakoni, predpisi in/ali pravilniki, ki se nanasajo na dolo¢en
izdelek ali podrocje.

Servisno podjetje
Kvalificirano podjetje, ki lahko izvaja ali vodi potrebne
servisne posege na izdelku.

Priroénik za montazo
Priro¢nik za namestitev za dolo¢en izdelek ali uporabo, ki
podaja navodila za namestitev, nastavitev in vzdrzevanje.

Priro€nik za uporabo
Priro¢nik za dolocen izdelek ali uporabo, ki podaja navodila
za uporabo.

Navodila za vzdrzevanje
Priro¢nik za dolocen izdelek ali uporabo, ki podaja navodila
za namestitev, nastavitev, uporabo in/ali vzdrzevanje (Ce so
upostevna) za izdelek oziroma uporabo.
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21 Slovar

Oprema
Nalepke, priro€niki, tehnicni listi in oprema, prilozeni izdelku
ob dobavi, ki jih je treba namestiti v skladu z navodili v
spremni dokumentaciji.

Opcijska oprema
Oprema, ki jo izdela ali odobri Daikin, in se lahko uporablja
s tem izdelkom v skladu z navodili v spremni dokumentaciji.

Lokalna dobava
Oprema, ki je ne izdeluje Daikin, in se lahko uporablja s tem
izdelkom v skladu z navodili v spremni dokumentaciji.
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